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Consignes de sécurité

Pour toute opération d'installation de ce matériel, adressez-vous au personnel qualifié ou aux installateurs spécialisés.

N'obstruez pas les ouvertures ou fentes de ventilation du capot.

Veillez a ne pas introduire de pieces métalliques dans les fentes de l'appareil (par inadvertance ou volontairement). Ceci
'endommagerait irrémédiablement. En cas d'incident, éteignez immédiatement I'enregistreur et contactez le personnel qualifié pour
dépannage.

N'essayez pas de démonter votre enregistreur. Afin d'éviter les chocs électriques, n'enlevez ni les vis, ni les capots. L'enregistreur ne
contient aucune piéce de rechange & usage de ['utilisateur/installateur. Pour toute opération de maintenance, veuillez contacter le
personnel qualifié. Manipulez votre enregistreur avec précaution. Evitez les chocs et mouvements brusques susceptibles d’endommager
votre appareil.

Protégez votre appareil de I'eau et des moisissures. Ne l'installez pas dans des zones humides. En cas d'infiltration d’origine liquide ou
de présence d’humidité dans 'appareil, éteignez-le immédiatement et adressez-vous au personnel de maintenance qualifié. La présence
d’humidité ou de moisissure risque a la fois d'endommager votre enregistreur et de provoquer un court-circuit.

Lorsque votre appareil nécessite un nettoyage, n'utilisez aucun détergent puissant ou corrosif pour nettoyer I'enregistreur. Utilisez
uniquement un tissu sec. Lorsque la saleté s'avere difficile a enlever, utilisez un produit Iégérement détergent et procédez a un nettoyage
délicat.

Afin d’éviter les risques de court-circuit ou d’incendie, ne surchargez pas les dispositifs et cordons électriques.

Ne faites pas fonctionner votre appareil dans des conditions qui ne respectent pas les consignes de température de fonctionnement, de
puissance électrique ou d’environnement. N'utilisez pas cet appareil dans des conditions extrémes telles que des températures élevées
ou une piéce humide. Ne mettez en service votre enregistreur que dans des endroits dont la température ambiante se situe dans une
fourchette de 0°C a 40°C et d’'une humidité relative de 20%~80%. L'alimentation de cet appareil est en entrée de 100 ~ 230 VAC.

dans une zone habitée. Si tel est le cas, il peut étre demandé a I'utilisateur de rapidement prendre les

C € ATTENTION! Cet enregistreur est un produit de type Classe A susceptible d’émettre des fréquences radio
mesures préventives nécessaires.

koHg

Ce produit se conforme aux réglementations RoHS.

WEEE

Votre appareil Everfocus a été congu et fabriqué avec
des produits et composants de haute qualité qui peuvent
étre recycles et réutilises. Ce symbole signifie que les
équipements électriques et électroniques en fin de vie
devront étre jetés séparément des déchets domestiques.
Veuillez, s'il vous plait, jeter cet équipement a votre
centre local de recyclage ou de collecte/recyclage des
déchets. Il existe au sein de la Communauté
Européenne des systémes permettant la collecte des
produits électriques et électroniques. S'il vous plait,
aidez-nous a protéger et conserver |'environnement
dans lequel nous vivons !

Ihr EverFocus Produkt wurde entwickelt und
hergestellt mit qualitativ hochwertigen Materialien
und Komponenten, die recycelt und wieder
verwendet werden konnen.

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und
elektronische Gerdte am Ende ihrer Nutzungsdauer
vom Hausmiill getrennt entsorgt werden sollen.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat bei Ihrer ortlichen
kommunalen Sammelstelle oder im Recycling
Centre.

Helfen Sie uns bitte, die Umwelt zu erhalten, in der
wir leben:

LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE MANUEL SONT A JOUR A DATE DE PUBLICATION. Le
fabricant se réserve le droit de réviser et améliorer ses produits. En conséquence, toutes les spécifications

peuvent faire I'objet de modification sans que I'utilisateur en soit informé au préalable. Manuel sous réserve
d’erreurs d’impression.

Veuillez, s'il vous plait, lire attentivement ce manuel avant d'installer et de mettre en service votre appareil.

Assurez-vous de le conserver a portée de main pour pouvoir y référer ultérieurement.
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Fonctionnalité Principale (Page 1/ 2)

\ | le Principale (MAIN CONSOLE
C’est la console principale d'utilisation, elle permet la visualisation directe, I'activation de la programmation
d’enregistrement et de surveillance intelligente et la configuration du systéeme d’exploration)

Indicateur Boule de Cristal (indique le statut de fonctionnement Gris Repos/ Bleu Enregistrement/ Rouge
Evénement)

Démarrage (Activation contrdle total / Enregistrement / Surveillance intelligente / Application de comptage)

Bouton d’acceés (a la relecture, a la programmation, surveillance, configuration)

Fenétre d’information (Date/ e Heure / Espace libre HDD / température processeur / vitesse ventilateur / Texte
personnel)

Contrdle des caméras PTZ (Préposition, Zoom, Focus, paramétrage et lancement Patrouille)

Menu sur écran (Mouvement dans I'image, gestion audio, prise de photo, enregistrement manuel)

Gestion de I'affichage (gestion des 2 moniteurs et de I'affichage multiplexé 1/4/6/9/10/13/16/25/36/49/64/N)
Consolederelecture (PLAYBACK)

Observer la vidéo enregistrée, la lire, effectuer des recherches d événement et d information)

Fenétre d’information (Heure Date et statut de la lecture)

Commande de volume audio (ajuste le niveau sonore)

Gestion de ’affichage (1/4/6/9/10/13/16 et gestion de I'écran secondaire)

Lire un enregistrement (Lecture / Pause / Stop / Avance Recule rapide et image par image / Zoom numérique)
Rechercher un enregistrement (par calendrier simple)

Choisir une période de temps de recherche (précise)

Activé I'apergu pendant la recherche (permet de visualiser dans une petite fenétre la recherche en temps réel)
Rechercher des événements (dans I'historique des événements)

Recherche par calendrier

Exporter un enregistrement (Image ou vidéo sur HDD ou CD)

Recherche intelligente de séquence (permet de rechercher un mouvement, un objet étranger, un objet absent dans
une période définie)

Perfectionnement de la visualisation (affiner la visualisation)

Affichage d’enregistrement

Capture d’image

Serveur de relecture a distance (quand la console est utilisée a distance)

P . L ist, (SHEDUI E)

Programmer les scénarios d’enregistrement en fonction d’horaire et d’événement.

Pré paramétrage en mode jour (Régulier / Bureau / Magasin / Haute sécurité / économique / Minimum)

Pré paramétrage en mode semaine (paramétrer chaque jour de la semaine selon des horaire et des événements
ainsi que les vacances et les jours spéciaux)

Parameétre d’enregistrement (permanent, sur événement, sur mouvement, pré/post enregistrement)

i il I % ;

Paramétrer les événements selon leurs sources (Vidéo / Entrée-Sortie / Systeme)

- Perte de signaux vidéo (Cycle de fonctionnement, Annulation automatique ou manuel, Horaire de gestion)

- Mouvement général (Cycle de fonctionnement, Annulation automatique ou manuel, Horaire de gestion, Sensibilité,
Intervalle d’analyse, Zones de détection et simulation)

- Objet étranger (Cycle de fonctionnement, Annulation automatique ou manuel, Horaire de gestion, Sensibilité,
Intervalle d’analyse, Zones de détection, taille des objets et simulation)

- Objet disparu (Cycle de fonctionnement, Annulation automatique ou manuel, Horaire de gestion, Sensibilité,
Intervalle d’analyse, Zones de détection, taille des objets et simulation)

- Perte de mise au point (Cycle de fonctionnement, Annulation automatique ou manuel, Horaire de gestion, sensibilité,
intervalle d’analyse, gestion des éclairages et simulation)

- Occlusion de caméra (Cycle de fonctionnement, Annulation automatique ou manuel, Horaire de gestion, sensibilité,
intervalle d’analyse, gestion des éclairages et simulation)

- Surveillance systéme (état disque, température processeur et vitesse ventilation)

Action, insertion des actions a réaliser en fonction des événements détecter et de la caméra concernée (Affichage sur
écran, Lecture sonore de fichier, envoie d’email avec photo, appel téléphonique, préposition PTZ et signal de
sortie d’alarme)
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Fonctionnalité Principale  (Page 2/ 2)

. jon (
Modifier les paramétres, les comptes d’application, les historiques et les services réseaux

Généraux (Automatisme de démarrage des programmes)

Gestion des Popup (affichage des fenétres d’événement)

Gestion du stockage (indiquer les chemins des disques durs de stockages, Gestion du recyclage automatique,
gestion de la durée de stockage et de conservation des événements)

Gestion de I'audio (Volume et canaux utilisés)

Affichage OSD (Statut d’affichage Date Heure / Espace /T°/ Texte perso)

Parameétre caméra/serveur (Rechercher, Insérer, Effacer, Configurer, accéder a l'interface Web des caméras,
configurer la qualité, régler la visualisation)

Parameétre 1/O (affichage des entrées et sorties, paramétrages des dispositifs 1/0)

Parameétre PTZ (Gestion des vitesses PAN / TILT / ZOOM / AUTO)

Parameétre Hotline (compte administrateur expéditeur d’email ou d’appel téléphonique / email / Téléphone / SMTP /
Modem Etc..)

Parameétre Compte utilisateur (Gestion des utilisateurs du systéme en fonction des droits et des mots de passe)
Parameétre carnet d’adresse (gestion des destinataires des alarmes via email ou appel téléphonique)

Paramétre moniteurs (répartition des affichages en fonction des moniteurs (2) possibles)

Sauvegarde (Charger ou sauvegarder la configuration)

Paramétre application de comptage (permet de comptabiliser les passages entrées et sorties sur les caméras,
Zones de détection, taille d’objet et temps d’exécution avec simulation possible)

Apercu des événements / Diagramme (dans | historique des événements selon indication type d événements et/ou
date) / (Diagramme visuel de comptage des passages selon période de temps et/ou Caméra concernée)

Gestion du réseau (Outil de gestion de réseau avec visu des flux et des connexions)

Gestion du serveur Streaming (autoriser ou non la visu a distance, visualiser les flux, autoriser ou non les adresses
IP selon liste blanche ou noire, analyser la performance du systéme en live)

Gestion du serveur de relecture (autoriser ou non la relecture a distance, visualiser les flux, autoriser ou non les
adresses |P selon liste blanche ou noire, analyser la performance du systéme en live)

Gestion du serveur 3GPP (autoriser ou non la connexion a distance en 3G et analyser la performance en live)
Logiciel d’accés a distance (REMOTE LIVE VIEWER)

Permet la visualisation a distance en temps réel grace au serveur streaming

Configurer des serveurs (indication du serveur(s) et du mot(s) de passe)

Configurer des groupes (configurer des groupes de serveurs)

Affichage des caméras a distance (16 max par affichage)

Connecter ou se déconnecter des serveurs

Contréle PTZ, Zoom numérique, lecture etc ...)

Relecture des enregistrements (ouverture de la fenétre PlayBack)

Contrdle 1/0 (gestion en live des entrées et sorties d’alarme)

Capture d’'image et sauvegarde d’enregistrement

Explorateur internet (WEB VIEW)

Contr6le du serveur (autorisation ou non de connexion par Web Browser)

Visualisation Live REMOTE VIEW (Ouverture REMOTE depuis internet exploreur)

Visualisation relecture PLAYBACK (Ouverture PLAYBACK depuis internet exploreur)

Export database (exportation de la base de donnée)

Import database (importation de la base de donnée)

Export configuration (exportation de la configuration)

Espace de stockage (gestion de I'espace de stockage)
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1 INSTALLATION RAPIDE

1.1 INSTALLATION D’UNE CAMERA (S)

Etape 1 : Pour installer des caméras IP, suivre le manuel d'instruction
fourni par le fabricant.

Etape 2 : Vérifier la compatibilité entre la camera IP et le systéme
ENR40O0.

Ftape 3 : Ajouter la caméra IP au systéme suivant les étapes ci-dessous.

1.2 AJOUTER CAMERA IP

Etape 1 : Aller
commencer > Tous les
Programmes > Everfocus
Surveillance System >
Main Console.

Ftape 2 : Saisir le nom et le mot de passe
d'utilisateur et entrer au systeme.

Etape 3 : Dans Main Console, aller & Config > Réglage « pour obtenir le
panneau de réglage ».

Ftape 4 : Aller & Camera.

Si votre caméra IP supporte UPnP. Suivre étape
5. Autrement, suivre étape 8.

Etape 5 : Cliquer “Search” pour rechercher les
caméras IP qui sont disponibles en ce moment.

Note : Search est utilisé uniqguement avec les
cameéras supportant UPnP.

Ftape 6 : Choisir une camera IP
disponible; vérifier I'option et entrer le
nom utilisateur et le mot de passe.




Etape 7 : Cliquer OK pour ajouter la caméra.

Etape 8 : Cliquer “Insert” pour insérer la caméra IP.

Ftape 9 Entrer dans 'adresse IP ou Domaine Name (vérifier “Use DNS”
option), Http Port, Nom utilisateur, et mot de passe.

Etape 10 : Cliquer “Auto Detect”
Etape 11 : Cliquer OK pour ajouter la caméra.

Etape 12 : Cliquer OK pour sortir du panneau de réglage.

— NMetwork

Marme: I|

IP Address: [ s ; I~ Use DRE

Http Port EE

Liser Mame: I

FPassword [
Frotocol e R E N P e i i =
— Device
St [acTi =1 Auto Detect
Carnera Model: ISED21DD =1
Camera: T T B e B

s eks El e

 Description —
Wideo Codec:MPEGS
Audio Codec: MNAA
Camera:l, D2, DO

" fa154 X cancel




1.3 PROGRAMME ENREGISTREMENT (SCHEDULE)

Demarrer  Relecrure Programme Survelffance  Config

Etape 1 : Aller & Start

> Tous les

Programmes >

Everfocus

Surveillance System e =

> Main Console.

Etape 2 : Saisir le nom et le mot de passe -
d'utilisateur et entrer au systeme.

Oefastiacnces| Persomiler

(B[O i

Ftape 3 : Dans Main Console, aller dans
programme.

Ftape 4 : Par défaut, en insérant une
camera dans le systeme, le programme
d'enregistreme est automatiquement de 24
heures sur 24.

Etape 5 : Le clic configure le programme choisi ou double cliquer dessus
pour modifier le mode d'enregistrement.

Etape 6 : Quand le programme est satisfaisant cliquer
OK pour retourner au menu.

Etape 7 : Cliquer OK pour aller de nouveau a la
MAIN CONSOLE.
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1.4 PARAMETRAGE SURVEILLANCE

Demarrer  Relecture Programme Surveillance  Config

Etape 1 : pour commencer > tous les programmes >
Everfocus Surveillance System > MAIN CONSOLE.

Ftape 2 : Saisir le nom et le mot de passe
utilisateur et entrer au systéme.

Etape 3 : Dans la console principale, aller &
surveillance.

Ftape 4 : Choisirla camera et cliquer
sur "insertion événement."

Etape 5 : Choisir le mouvement général comme type
d'événement, puis OK.

Evenement Action
o =

Etape 6 :

Dans le panneau de configuration
d'événement d'alarme, placer la zone de
détection en tant que tous, et puis
cliquer OK pour sortir le panneau.

@
@
5@
P
=
®

Ftape 7 : Cliquer OK pour aller de
nouveau & MAIN CONSOLE

Ed 50 47

11



1.5 Commencer I’enregistrement & la surveillance intelligente

Etape 1 : Pour commencer > tous les programmes >Everfocus Surveillance
System > Main Console. Etape 2 : Saisir le nom et le mot de passe
d'utilisateur et entrer au systeme.

QUICK INSTALLATION

Demarrer  Relecture Programme Surveillance  Config

Ftape 3 : Dans Main Console, aller dans Dématrer.

Start Monitor

',J XDAH I

Etape 4 : Cliquer sur "Début de programme

d’enregistrement” et "commencer le programme de -
surveillance" pour lancer les deux fonctions. g LTI

Demarrer comptage

Verrouiler le systeme

@ DAl

&

2l

1.6 PLAYBACK (relecture)

Etape 1: Pour commencer > tous les programmes > Everfocus Surveillance
System > Main Console.

Etape 2 : Saisir le nom et le mot de passe d'utilisateur et entrer au systéme.
Ftape 3 : Dans Main Console, aller & Relecture.

Demarrer  Relecture Progromme Surveillance Config

Etape 4 - Dans la fenétre de
relecture, cliguer dessus l'icone
ouvrir enregistrement.

Ftape 5 : Dans le calendrier, des
dossiers enregistrés sont montres

021222324252

de relecture. Cliquer OK pour
retourner a la console de
relecture.

dans des barres de couleur. A o

Accentuer toutes les barres de 6-#200 ‘

couleur pour choisir la section 11 ET @@
Bem

Today|

Ftape 6 : Les dossiers enregistrés sont

12



2 Main Console (console principale)

erEE—

e |

nve
)

2007/05/05
09:41:52

C'est la console principale
d'utilisation - pour activer,
programmation
d'enregistrement,
paramétrage de
surveillance intelligente et
configuration du systeme
d’exploitation.

13



2007/05/05
09:41:52

REDUIRE AU MINIMUM : Réduire au minimum la fenétre Main Console.

DIVISION D'ECRAN : Assigner l'affichage de I'écran principal et secondaire.

Diviser en 1 écran / Diviser en 4 écrans / Diviser en é écrans /
Diviser en 9 écrans / Diviser en 10 écrans / Diviser en 13 écrans

/ Diviser en 16 écrans / Diviser en de N écrans / Commuter au plein
écran /

Tourner tous les écrans

SORTIE : Arréter le systeme.

14



1.Main Console (console principale)

2.1 Démarrage (Start)

2087705785 AMBY:50:28 7
cCaMi

2007/05/05
09:50:20

Demarrer prog. enregistrement

Demarrer surveilance Inteligente
Demarrer comptage

DEMARRAGE : Cliquer sur l'icobne Démarrage et la choisir parmi le menu
activer/désactiver : (a) Systeme de programme d'enregistrement, (b)
systéme de surveillance intelligente, ou (c) I'application de comptage.
Choisir d’activer/désactiver le moniteur et d’activer/désactiver toutes les
fonctionsimmédiatement.

On peut également permettre l'affichage secondaire, ouvrir le rapport
d'événement, et verrouiller le systeme. Voir la page 74 pour plus de détails
au sujet de l'affichage secondaire.

15



S

2007/05/05
09:41:52

Demarrer  Relecture Programme Surveillance Config

"I IEAVNEY)

RELECTURE : Cliquer sur l'icbne pour obtenir la console de relecture. On peut
acceder au video enregistrée, recherche des vidéos enregistrées, ajuster
I'image des données stockées, exporter la vidéo/images, I'impression, chercher
les informations de contrdle et d'événement. Voir la relecture a la page 21 pour
le détalil.

PROGRAMME : Organiser le calendrier d'enregistrement et la configuration
d'enregistrement. Voirle programme a la page 37 pour le détail.

SURVEILLANCE INTELLIGENTE : Ajouter / éditer des types d’événements ;
Ajouter / éditer des types d’action. Voir la page 43 pour le détail.

CONFIG : Chaoisir parmi le menu pour modifier le paramétrage général, la
configuration, application de comptage, les accés et des dossiers de stockage,
ou des services de réseau. Voir les config a la page 61 pour le détail.

16



2007/05/05
09:41:52

Demarrer  Relecture Programme Surveillance . Config

. """ (CICIFIVNEY)

7

7 '

Indicateur boule de cristal (crystal Ball): Indique le statut de
fonctionnement du systéme. Gris = au repos, bleu - enregistrement, et
événements — rouges événement. Quand la boule en cristal est rouge, cliquer
pour commander I'événement (s).

Fenétre d'Information (Information Window): Montrer la date, le temps,
I'espace libre de HD, la température d'unité centrale, la vitesse de ventilateur, et
le texte adapté aux besoins du client. Pour adapter des informations aux besoins
du client sur le paramétrage de la fenétre, aller aux config > paramétrage >
géneéraux

Controle de camera PTZ (PTZ camera control) : Commander le mouvement
de PTZ, on peut se déplacer, zoomer, patrouiller, ajuster le focus, et
I'ensemble des préréglages de la camera.

Préeposition (Preset/Go): Ajuster la vue. Cliquer sur I'icone d'ensemble et
installer la vue. Répéter le processus jusqu'a la fin d’installation de toutes les
vues préréglées. On peut écrire tous les noms au lieu du nom(s) de base « point
01 »...

Cliquer sur l'icbne « aller » et regarder le résultat de votre paramétrage.
Zoom : Cliquer sur + et —, pour zoomer.

17



1.Main Console (console principale)

Focus On peut choisir de modifier le focus (netteté des objets)

Cliquer sur icone Focus et choisi auto focus pour que le systéme décide de la
mise au point automatiquement.

Patrouille (PATROL) : Aller a Patrol > paramétrage Patrol pour obtenir Patrol
Dialogue d'installation. A partir de la fenétre gauche, choisir les cameras a inclure
dans le groupe de patrouille. Aligner cameras dans l'ordre dans la fenétre droite
et ajuster le temps. Renommer le nom de groupe est possible. Apres exécution
de l'installation, verifier I'option active, et puis cliquer OK.

On peut installer jusqu'a quatre groupes de patrouille automatique. Commencer
ou s'arréter, en cliquent sur l'icone de patrol dans Main Console, et choisir la
patrouille de début ou arréter la patrouille.

Configuration Patrol

Group 1 IGroup2| Group3| Group4| 2007/05/05

10:01:40

G laurent
G fenetre Nom du Groupe: I Group 1

@ bureau -3
& home Période: - 5 Sec

@ laurent [ Active
G fenetre

G bureau EJ

Libre:15.7GB

e ... OB

18



2.2 Menu sur écran (On Screen Menu)

Click Droit sur la camera a examiner et pour obtenir le Menu écran, et ainsi
permettre le mouvement, permettre numérique PTZ, et
connecter/déconnecter la camera.

| & Activer mouvorr

‘E‘ Acter parir Mouvement dans I'image (Activer Mouvoir) (Enable Move) : En
1 choisissant la fonction de permettre le mouvement, on peut
| 4% Déconnecter ajuster la vue en cliquetant sur I'écran de visualisation. Pour
‘ Montrer Caméra » décommander cette fonction, click droite sur I'écran et choisir

— neutraliser le mouvement (Désactivé Mouvoir).

Enregistrement Manuel
Basculer sur Plein Ecran

Note : On peut seulement travailler le courant apres avoir cliquer
désactivé mouvoir.

Gestion Audio (Active Parler) (Enable Talk): Avec cameras audio bi-
directionnelle, on peut choisir d'utiliser la fonction.

Connecter / Deconnecter (Connect/disconnect) : Click Droite sur I'écran

de visualisation et choisi Connecter / Déconnecter pour modifier le statut

reliant la camera.

Montrer Camera (Show Camera): Choisir camera pour étre montrée.
Effacement Camera (Delete Camera): Cliquer dessus |'effacement
Camera pour enlever la camera de I'écran de visualisation. Ceci ne
supprime pas la camera de la liste de réglage.

Permettre Digital PTZ (Enable Digital PTZ): Pour permettre la fonction
PTZ de camera, choisir permettre numerique PTZ option. Quand
permettre numérique PTZ, nous pouvons utiliser la roue de souris pour
zoomer de dans et zoomer dehors.

Note : Permetire Digital PTZ est la fonction d'option dans le logiciel
Prise de photo Instantane (SnapShot): Choisir la fonction photo pour
capturer une image spécifique immédiatement.

Déclenchement d’enregistrement manuel (Manual record) :
Commencer I'enregistrement de la vidéo manuellement.

Basculement Plein Ecran (Toggle Full Screen): Pour regarder un canal
spécifique avec le plein écran.
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2.3 RELECTURE (PlayBack)

Observer la vidéo enregistrée, la
regarder et/ou rechercher des
événements et I'information
enregistree sur le systeme.

20



OEK

@ Ouvrir Enregistrement

B Servewr distonce

| A Porametroge J

REDUIRE AU MINIMUM (Minimize): Réduire au minimum la console de playback.
SORTIE (Exit): Arréter la console de playback.

BARRE DE DEFILEMENT (Scroll Bar) : Indiquer le statut de la vidéo
COMMANDE (Control): Lire, faire une pause et arréter la vidéo.

SELECTION (CUE) : En lisant la vidéo, cliquer dessus dans de sélection début
/sélection fin pour placer comme point commencant/final d'une agrafe visuelle pour
la sauvegarde. La sélection dedans et la sélection hors du temps seront montrées

sur la fenétre de l'information de relecture une fois qu'elles sont placées.

VITESSE (SPEED) : Commander la vitesse de la lecture vidéo. Clic + pour
accélérer et — pour décélérer.

ZOOM : Zoom dedans et zoom dehors. Obtenir la vidéo enregistrée, en trainant
I'écran.
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2. RELECTURE (PlayBack)

2007/057085 AM10:15:00 ©
CAMT

_——
@I Ourrir Eggpgistrement
P
B2 Serséur distance

A Parametrage

_/V Perfectionnement

’ Sawve Yideo
' Sauve Image
Imprime
Savvegarde

ﬂb Afficheur de Log

\3 J
‘/K\ ) @ -
, \ (! it !) F5007105/05 R (c——e ]

(m / w—) — 10:15:00 . -~ "4

OO0 L ED (7D

e 2 o2 PAUSE

K\_/klmin\/
Pad / A i e

- = =

Fenétre d'information (Information Window): Montrer la date et I'heure, le
statut visuel courant.

Commande de volume audio (Audio Volume control): Ajuster le niveau
sonore.

Gestion de'I’affichage Division d'écran (Sreen Division) : Assigner
I'affichage de I'écran secondaire en cliquant sur lI'icbne de disposition.

Lecture (Browse Mode) : Lire la vidéo enregistree.

Ouvrir un enregistrement (Open Record): Cliquer sur le bouton ouverture
enregistrement pour accéder au panneau de Date-Temps et pour retirer
I'enregistrement pour le passer en revue.
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2.4 Panneau De Temps De Date (Date Time Panel):

%' DateTime Search Dialog [Machine Locale] EX7}
:j Date Heure Periode Apercu Video
6-#3Q 00 p—| el
Heure debut [05/05/2007 = (00:00.00 Active Apercu
4 mai 2007 2 = =
d Immj v s EndTime:  [05/05/2007 - (00:00:00 ~~
22030 1 2 3 4.5
6 7 8 9101112
1214 1516 17 18 19 Color Event Type
220 21 22 23 24 25 26 V| e—Wouvement geners
27 28 29 30 31 4 Objet stranger
34 567 J Ohbjet Dispan
J Perte de mise au point
4 Obsiruction de Caméra
7 Perte du signal
Today
He=__ 0s08], - 2 3 ‘o : 7 8 s w2
=5 1802 =
i3 7o00 -
{5 4000 -
5 —r— Fld] |
— ENrEgistre Toujours
Enregistrement sur mouvement |‘/DK|I X Annule I

— Erregistrement sur événement

Affichage de larecherche d’enregistrement (Record Display Window): Le
panneau d’enregistrement montre l'information des séquences visuelles
disponibles. Il peut montrer la vue par commande de calendrier ou de liste. Pour
d'autres détails au sujet de la facon modifier la vue panneau calendrier, voir la
page 35.

Cliquer sur Iicone & sur le dessus du calendrier pour obtenir le dialogue de
gestion d'emplacement de play-back (relecture) a distance. On peut choisir
d’accéder a la machine locale ou pour installer le serveur de play-back a distance.
Voir la page 36 pour plus de détails au sujet d'installer le serveur de play-back a
distance.

Cliquer sur | icone 2 pour régénérer le panneau de relecture, et cliquer sur

I'icone ./ pour accéder aux historiques. Voir la page 32 pour plus de détails au

sujet des vues LOG (historiques des événements). En plus, on peut utiliser I'icone
O ) pour aller a la date d'enregistrement précédente oua la prochaine
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2. RELECTURE (PlayBack)

Choisir Période de Temps et de Date (Date Time Period): Choisir les points de
début et de fin qui indiguent la période de temps que I'on souhaite regarder.
Active Apercu (Video PREVIEW) : Vérifier I'option de preview pour

permettre de regarder la vidéo choisie.

Type d'Evénement recherché (Event Type): Il y a 6 types d'événement ; voir la
surveillance (GUARD) du chapitre 4 pour des détails. On peut installer
différentes couleurs pour différents types d'événement.

Calendrier (Time Table): Utiliser l'icéne 4k pour choisir tous les canaux ;
utiliser également 'icone = pour désélectionner tous les canaux. En conclusion,

utiliser la barre de balance .= =#—— | pour modifier la 'extension horaire
du calendrier.

Exporter un enregistrement (To Withdraw the Record):

Ftape 1: A partir du panneau de relecture, & la gauche supérieure du panneau de
temps et de date, choisir la date ou on veut exporter la séquence. Les lignes de
Rouge/Vert/Bleu montrées sur le calendrier indiquent les enregistrements
disponibles.

Note : Le panneau de relecture peut étre montré depuis la vue de calendrier ou la
vue de commande de liste. Pour modifier le paramétrage du panneau de
relecture, cliquer sur le bouton de réglage a la droite de la console de playback.
Voir la page 35 pour plus de détails.

Ftape 2 : Employer les barres de couleur pour différencier des types d'événement
de I'un l'autre. Ceci vous aidera a choisir les ségquences visuelles.

Etape 3 : Accentuer la séquence visuelle que vous voulez passer en revue en
cliquent et en trainant la période de temps. On peut également utiliser I'heure de
départ et le temps de fin dans la section de période de temps de date. En outre,
modifier la balance du calendrier avec des signes + et —.

Etape 4 : Vérifier 'option de pré-enregistrement permet pour t'obtenir le pré-
enregistrement de la vidéo choisi.

Etape 5 : Cliquer sur le nom de la caméra pour augmenter ou diminuer le nombre
de cameras souhaité a la relecture.

Etape 6 : Cliquer OK pour finaliser le paramétrage.
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Mode derecherche : Cliquer sur I'icone de mode de recherche pour obtenir le
panneau intelligent d'outil de recherche. On peut installer des outils de surveillance
ici pour détecter des anomalies produites pendant la période de recodage.

Cliquer sur I'icone de mode de
recherche et ainsi obtenir le panneau intelligent d'outil de recherche. Installer les
événements ici pour détecter I'anomalie qui s'est produite pendant la période
d'enregistrement.

Iy a5 types d'événements : Le mouvement général, objet étranger, objet absent,
perdent du focus, et Occlusion Camera.

Détecter tous les mouvements dans le
secteur défini.

Click gauche et tirer pour
dessiner une zone de détection. On peut définir plus d'une zone sur I'écran en
répétant le processus.

Modifier la sensibilité en changeant la commande glisseur.
Le mouvement vers la droite augmentera le niveau de sensibilité, qui signifie qu’un
mouvement relativement petit déclenchera I'alarme ; en revanche, déplacer la
commande de glisseur vers la gauche réduira la sensibilité[peurda-détection de =

mouvement. Mocvamant samerat =]
Installer un niveau approprié de sensibilité reduit la Sensibilite: ——— +———
fréquence de fausse alarme. Par exemple, on peut Interval: T
abaisser la sensibilité pour éviter 'alarme déclencheé Definition de zone

f* Definit zone de detection
—

par l'oscillation un arbre dans le champs de vision.

Déplacer la commande de Tou ][l otesr
glisseur vers la droite, augmentera lintervalle de —
temps de sorte que I'alarme seulement soit déclenchée [ Stop ai trowwe
quand le mouvement dure plus longtemps. Se déplacer “Recherche
vers la gauche pour réduire l'intervalle de temps.

v Trace Zone

Veérifier 'option pour faire stopper la
vidéo en détectant le mouvement dans la zone de détection. Désélectionner I'option
pour faire continuer la vidéo, et tous les événements détectés seront montré sur la
liste dans la boite de résultat de recherche. Cliquer sur I'événement énuméré dans
la boite pour montrer la vidéo liée ou un mouvement est détecte.

25



2. RELECTURE (PlayBack)
Evénement - Objet Etranger (Foreign Object) :

Outil recherche intelligente =]
Objet Etranger : L’alarme est déclenchée quand Type Evenement Alarme
n'importe quel objet additionnel apparait dans le -
secteur défini sur I'écran. SrrEline
Interval: —I—
Definir la zone de détection : Avant de détecter Definition de zone

f« Definit zone de detection
¢ Definit Taille Objet

I'objet étranger, on doit définir un secteur de détectio
Afin ce faire, cliquer et tirer a gauches sur I'écran.
L’alarme sera déclenchée quand n'importe quel objet
additionnel apparait dans la zone de détection.

[ Tout ] [ Clear

Comptage rectangle: 1

v Trace Zone

I« Stop sitrouve

Definir la taille d'objet : cliquer et dessiner sur
I'écran Pour définir la taille d'un objet étranger. oo

Sensibilité : Modifier la sensibilité en changeant la commande de glisseur. Le
mouvement vers la droite augmentera le niveau de sensibilité, ce qui signifie qu’un
mouvement relativement petit déclenchera I'alarme; en revanche, déplacer la
commande de glisseur vers la gauche réduira la sensibilité pour la déetection.

Intervalle : Cliquer et déplacer la commande de glisseur vers la droite augmentera
I'intervalle de temps de sorte que I'alarme seulement soit déclenchée quand l'objet
a éteé enlevé du secteur sur une période temps plus longue. Se déplacer vers la
gauche pour réduire l'intervalle de temps.

Installer une valeur appropriée d'intervalle réduira la fausse alarme. Par exemple,
on peut abaisser l'intervalle pour éviter que I'alarme soit déclenchée par un piéton.

Evénement - Objet Disparu (Missing Object):
Outil recherche intelligente (]

Type Evenement Alarme

Objet disparu : L’alarme est déclenchée quand
. .. , Lo . 2 |Objet Disparu -
I'objet choisi est enleveé du secteur défini sur I'écran. Censibilite.

Interval: —_—

—_—

Definition de zone
{+" Definit zone de detection

-
Tout Clear

Comptage rectangle: 1

I+ Trace Zone

v Stop sitrouwe

| Recherche
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2. RELECTURE (PlayBack)

Definir la zone de détection (Define detection zone) : Avant de détecter l'objet
absent, on doit définir une zone de détection. Cliquer gauche et tirer pour dessiner
une zone de détection. L’alarme sera déclenchée quand l'objet défini sera enlevé
de la zone de détection.

Definir la taille d'objet (define object size): Ceci indique au systéeme comment la
taille de I'objet défini. Cliquer et dessiner une place qui est taille a peu pres
identique a celle de I'objet a protéger sur I'écran.

Sensibilité (sensitivity) : Modifier la sensibilité en changeant la commande de
glisseur. Le mouvement vers la droite augmentera le niveau de sensibilité et un
mouvement relativement petit déclenchera I'alarme ; en revanche, déplacer la
commande de glisseur vers la gauche réduira la sensibilité.

Intervalle (interval): Cliquer et déplacer la commande de glisseur vers la droite
augmentera l'intervalle de temps de sorte que I'alarme seulement soit
déclenchée quand le mouvement dure longtemps. Se déplacer vers la gauche
pour réduire lintervalle de temps.

Evénement - Perte de mise au point/ Obstruction de la
cameéra (Unusual Event-Lose Focus / Camera Occlusion):

Perte de mise au point (Lose Focus): Le systeme informera quand une
camera(s) perdra le focus.

Obstruction de lacamera (Camera Occlusion): Alarmes quand une camera(s)
est obsturée.

Perfectionnement visualisation (Enhancement) :

Parametrage General (general setting) : Vérifier 'option pour
appliquer les parametres a tous les canaux ou seulement a ceux actuellement

montrés sur |'écran. Sutil perfectionnernen . =
Paramétrage du filtre (filter setting) : .
Visibilité (visibility): Vérifier 'option et ajuster — vieute

la valeur gamma de l'image pour augmenter
I'image et pour la rendre plus propre.

I Finesse

I Brillance
"

I Constrast

I Echelle de gris
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Finesse (Sharpen) : Vérifier I'option pour activer la fonction. Déplacer la
commande de glisseur vers la droite d'affiner I'image, vers la gauche pour
I'assouplir.

Brillance (Brightness) : Vérifier toption pour activer la fonction. Déplacer la
commande de glisseur vers la droite de rendre l'image plus lumineuse.

Contraste (Contrast) : Vérifier I'option pour activer la fonction. Déplacer la
commande de glisseur vers la droite augmentera le contraste.

Balance Grise (Grey Scale) : Vérifier I'option pour montrer les enregistrements
dans le mode balance de gris ainsi les affichages d'image en noir et le blanc.

2.5 Sauvegarder une séquence vidéo (Save Video)

Etape 1 : Cliquer sur I'écran de visualisation la camera & montrer pour la sauver
comme une séquence visuelle.

Etape 2 : Installer la sélection dedans et la positionner hors des points ; la
sélection dedans et la sélection hors du temps montreront sur la fenétre de
I'information.

Etape 3 : Le clic sauve l'icdne visuelle, choisir le dossier & ol sauver le fichier,
écrire le nom de fichier et cliquer SAUVE VIDEO. On peut exporter
I'enregistrement avec I'acoustique et la vidéo ou la vidéo seulement.

Etape 4 : Choisir le format de compression et puis sauver la vidéo.

2.6 Sauvegarder image (Save Image) :

Etape 1 : Cliquer sur I'écran de visualisation pour choisir la camera pour sauver
des images.

Etape 2 : Cliquer sauver 'image quand l'image souhaitée est montrée sur I'écran.
On peut cliguer pause pour geler la vidéo, employer le pas en avant fonction / pas
en arriére pour trouver 'image (s) a sauver.

Etape 3 : Choisir le dossier et le format de I'image (BMP ou JPEG) préférés et puis
cliqguer SAUVE IMAGE.

Note : on peut sauter I'étape 3 en préréglant un dossier de sauvegarde.
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2.7 Impression (Print)

Imprimer l'image de la vidéo choisie. = Parametrage imprimante

) o ) ) Parametrage Page
Tallle de 'image : Choisir pour avoir la copie & Taille originale
d'image dans le format Original. ™~ S'adapte a la page
S’adapter a la page : Choisir pour avoir I'image Aligne Image: |Top =
adaptée la page. Imprime contenu
Aligner L'Image : Dessus, centre, ou bas f Imprime image canal acif

" Imprime tous canaux de vue courante

Contenu dimpression : Imprimer lI'image du
canal actuellement choisi ou de tous les canaux
montrés sur I'écran.

[/ moine | (X i

2.8 Sauvegarde (Backup)

Différent de la sauvegarde vidéo, la fonction de sauvegarde relecture sauve
tout du panneau de relecture, y compris l'information d’historique.

Vous pouvez démarrer toute les fonctions de la console de relecture et
charger les dossiers de sauvegarde dans n'importe quel PC avec le logiciel
d'exploitation de Windows. Ceci signifie que vous pouvez surveiller la vidéo
en temps réel et travailler aux dossiers de sauvegarde sur les ordinateurs
séparéssimultanément.  moimrETEE =

Date Heure Periode

Heure debu: [05/052007 = [10:33:00 -

Heure Fin: |05105/2007 - [10:40:00 =

Select Caméra(s)
1-16 | 17-32 | 33-45 | 49-64 |
RFEFEararararar©a
(€ 9 [.a€10][ a€ 11)[ & 12][ & 13)[ L 14 3L15)[ 3£ 16]

[ Select Tout ”Remettoutazero]

Média
f¥ Sauvegarde utilisant le COROM

= Sauvegarde sur Disque Dur

Option
v Sauvegarde Journal d'événement
v Sauvegarde Journal Systéme

[~ Sauvegarde Journal Comptage

|§JSauvegarde§| [X Annule
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Etape 1 : Cliquer « Ouvrir
enregistrement” pour choisir des
données et pour cliquer “sauvegarde”.

Ftape 2 : Vous pouvez ajuster I'heure de

départ et de fin que vous voulez
sauvegarder.

Etape 3 : Vous pouvez ajuster les

cameras que vous voulez sauvegarder.

Ftape 4 : Vous pouvez calculer la taille
des données de sauvegarde.

Etape 5 : Choisir le support de
sauvegarde sur lequel vous voulez
sauver les données.

Etape 6 : Choisie les événements que
vous souhaitez sauvegarder.

Etape 7 : Choisir “sauvegarder" pour
commencer & sauver.

2. RELECTURE (PlayBack)

E:| Dialogue Sauvegarde

Date Heure Periode

Heure debu: |05/0812007 < [10:39.00 =

Heure Fin: (0510512007 = (104000 =

Select Cameéra(s)
116 | 17-32) 3348 | 49-6¢|
FRFErarorararara
[ 9 )L a0 s 1] 12] K13 &K 14] 15 K16

| Select Tout HRemettuutazem‘

Calcule taille

Media
f+ Sauvegarde utilisantle CORON

(" Sauvegarde sur Disgue Dur

Option
v Sauvegarde Journal d'évenement
v Sauvegarde Journal Systéme

| Sauvegarde Joumnal Comptage

' Sauvegarde

|X Annule ‘
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2.9 Apercu des Historiques (Log Viewer)

Regarder ['historique des
événements d’alarmes qui ont été détectée par le systeme intelligent de
surveillance.

- Visu Log = | =]

Evenement Inhabituel | Log Systeme | Application Comptage | Application Comptage (diagramme) |

Type L.g: |T0ut j Canal: |T0ut j

Date&Heure: ||~ 05/05/2007 10:38 - =] to [[~ 05/05/2007 10:40 - = Rechercher

Heure Evenement Type Evenement Camera Description

Choisir le type d'événements que vous souhaitez regarder ou choisir
"tous" & partir du menu pour regarder tous les types d'événements.

Chaisir le canal de la camera que vous souhaitez regarder ou choisir
“"tous" pourtous les canaux disponibles.

Vous pouvez choisir I'une ou l'autre des vues événements qui se sont
produites a une date particuliére ou pendant une période de temps donnée.
Pour rechercher et regarder I'événement d’alarme a une date particuliére,
vérifier

I'option a coté de la "date" et choisir une date spécifique.
Vous pouvez également préciser deux points différents de temps et rechercher
I'événement qui s'est produit pendant la période.

Cliquer Rechercher

En travaillant avec un enregistrement vidéo,
1. L’apercu des historiques recherchera I'événement dans I'enregistrement selon
2. ladate et le mode de temps, en commencent a partir de I'extrémité de
I'enregistrement, qui est le parametre par défaut du systeme.
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2. RELECTURE (PlayBack)

2. Un lien sera aligné a c6té de chaque heure d'événement. En cliquetant sur
ce lien, la vidéo s’affichera au point d’enregistrement ou I'événement a eu lieu.

2.12.1 Journal systeme : Choisir le type d’historique souhaité dans le menu.
Il y a des types du total 11 de types de notation, incluant :

- Visu Log = (@ =s
Evenement Inhabituel Log Systeme |Apphcahon Comptage | Application Comptage (diagramme) |
Type Log: |Tout =
Date: |[] 05/05/2007 ~ =
Date&Heure: “ < o[ [ "Rechercher |

Heure Evenement

2007/04/25 13:52:08
2007/04/25 13:32:09
2007/04/25 13:52:13
2007/04/25 13:55:39
2007/05/03 21:20:45
2007/05/03 21:20:47
2007/05/03 21:28:08
2007/05/04 11:28:22
2007/05/04 11:29:23
2007/05/04 11:36:43
2007/05/04 11:36:44
2007/05/04 11:38:48
2007/05/04 11:38:49

Type Evenement
Démarrage Main Console
Luyin Ulisaleur

Perte Vidéo de b amér IP
Exinction Main Console
Démarrage Main Console
Login Utiisateur
Exinction Main Console
Démarrage Main Console
Login Utilsateur
Démarrage Main Console
Login Utilsateur
Démarrage Main Console
Login Utilsateur

2007/05/04 11:54:49
2007/05/05 08:55:26
2007/05/05 08:55:27
2007/05/05 08:55:31
2007/05/05 10:12:15

Exinction Main Console
Démarrage Main Console
Login Utiisateur

Perte Vidéo de b amér IP
Démarrer Plznning

Description
adrrin
82.230.4.178
admin

admin
admin
admin

admin
82.230.4.178

1.1. Démarrage Main Console
2.2. Arrét Main Console

3.3. Login par utilisateur

4.4. Refus de login Utilisateur
5.5. Dépard Planing

6.6. Arrét Planing

7.7. Executer Recyclage

8.8. Executer Sauvegarde

9.9. Permettre Channel

10.10. Ne pas Permettre Channel
11.11. Démarrage Surveillance

1.12. Arrét Surveillance
2.13. Modifer Surveillance
3.14. Modifer Planing
4.15. Modifer Configuration
5.16. Démarrage serveur Streaming
6.17. Arrét Serveur Streaming
7.18. Modifier serveur Streaming
8.19. Demarrage serveur Playback
20. Arrét Serveur Playback
21. Modifier serveur Playback
1.22. Perte de vidéo Camera IP

Etape 1 : Choisir le type d'événement que vous souhaitez contrdler ou choisir
"tous" a partir du menu et regarder tous les types d'événements.

Ftape 2 : Vous pouvez choisir l'une ou l'autre des vues événements qui se sont
produites a une date particuliére ou pendant une période de temps donnée. Pour
rechercher et regarder I'événement a une date particuliere, vérifier I'option a coté

de la "date" et choisir une date spécifique.
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Vous pouvez également préciser deux points différents de temps et rechercher
si I'événement s'est produit pendant la période. Vérifier les options dans les
colonnes d’heure et de date.

Cliquer Rechercher.

Vous pouvez voir les résultats de I'application de comptage pendant
la période de temps choisie.

=Ty
Unusual Event ] System Log Counter Application ' Counter Application (Diagram) ]
Channel: [all ~]
Date: |~ 2005Moviio ~ =
Date&Time: [ lovi21 01:35 PM e to [

Event Time Device In Out _A_]
2005/11/10 02:00:00 CAMERA 1 0 0

2005/11/10 03:00:00 CAMERA 1 0 o

2005/11/10 04:00:00 CAMERA 1 o o

2005/11/10 05:00:00 CAMERA 1 o o

2005/11/10 06:00:00 CAMERA 1 0 0

200511410 07:00:00 CAMERA 1 o o

2005/11/10 08:00:00 CAMERA 1 1] o

2NNA41 1410 Na-NN-nn CAMFRA 1 s 2

2005/11/10 10:00:00 CAMERA 1 10 E

200511410 11:00:00 CAMERA 1 17 13

2005/11/10 12:00:00 CAMERA 1 8 g

2005/11/10 13:00:00 CAMERA1 5 21

2005/11/10 14:00:00 CAMERA 1 =] =]

200511410 15:00:00 CAMERA 1 7 16

2005/11/10 16:00:00 CAMERA 1 1 6

2005/11/10 17:00:00 CAMERA 1 7 10

2005/11/10 18:00:00 CAMERA1 3 13

2005/11/10 19:00:00 CAMERA 1 2 14

2005/11/10 20:00:00 CAMERA 1 1 2

2005/11/10 09:00:00 CAMERA 1 1] ]

2005/11/10 10:00:00 CAMERA1 o 1]

2005/11/1011:00:00 CAMERA 1 o o ~

Les données de résultat de I'application de comptage seront visualisé dans un
diagramme.
=T

Unusual Event] System Log I Counter Application Counter Application (Diagram} ]

Channel: [CAMERA 1 ~| Period: [One Day ~] Date: poosmioviio - 2

Search

20051110

9 1011 1213 1415 16 17 18 19 20 21 22 23 24
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2.10 Paramétrage (Setting)

Affichage d’enregistrement (Record Display):

Vue en Calendrier : Créer un affichage

d’enregistrement avec une vue de calendrier.

Vue en Liste : Créer un affichage d’enregistrement
avec une vue par liste.

w2 100

< mA 2007 »

‘ 1234567
5[ 8 91011121314
w {16 16 17 18 19 20 21
[22]23 24 25 26 27
u‘zgao 1 4

el

~Date
Sta
Enc

—|—|—|—|—|—|| |

2

T

2.11 Lire (Play) :

w-# 100

=88 Record Date
[ 2007/04/15
@ 2007/04/14
[ 2007/04/10

~Date
Stal

Enc

‘|‘|‘|‘|‘l‘l| |

b= oansl; |
= .

. RELECTURE (PlayBack)

] Option =

Afficher enregistrement

{+ Voir Calendrier " Vaoir Liste

Lecture

I~ Lecture si ouvert

[~ Saut Auto seul. en mode enregistrement mvt
1 = min

Prochain 1
Precedant | T : min

Capture Image
" Sauve sur ClipBoard
{* Sauve manuellement fichierimage

(" Sauve automat. Fichier image

(Vo] [ X annue |

Lire si ouvert : Vérifier | option et placer le systeme pour commencer a lire

I'agrafe visuelle.

Saut automatique en mode recherche de mouvement seulement : Vérifier
I'option d’installation du systeme pour sauter automatiquement aux points ou

il y avait des mouvements enregistres.

Prochain intervalle : Se Placer a l'intervalle suivant.

Intervalle precedent : Se Placer a l'intervalle précédent.

2.12 Capture d’image (capture image) :

Paramétrer le type de capture d'image.

Economiser dans un tableau d'image : L'image sera sauvée et peut étre
collée sur l'autre logiciel d'application.
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2. RELECTURE (PlayBack)
Sauvegarder Manuellement le dossier d'image (Manually save the image file) :

Vous pouvez manuellement choisir ou vous souhaiter sauver l'image, appeler le
dossier sauvé, et choisir le format de sauvegarde de I'image.

Sauvegarder Automatiquement le dossier d'image (Automatically save the image
file): En préréglant un chemin /URL et Iimage composer, le systéme sauvera
automatiqguement I'image en conséquence.

2.13 Serveur de relecture a distance (Remote Server):
Ajouter un site de relecture a distance (Add Remote Playback Site):

En selectionant '« Serveur a distance" on peut aller a la gestion d'emplacement de
relecture a distance, ajouter et installer I'emplacement relecture a distance.

[Z] Gestion du Site de Playback distant (=3

Parametrage Serveur

9 MNom Serveur: |

Adresse: |

Port |5160

User Mame: |

Mot de passe: |
Garde M.dePasse: [

Test Serveur

Ajuul EMdie

v oK | [X Annule ]

Etape 1 : Entrer 'adresse IP ou le DNS, le port, le nom utilisateur et le mot de
passe.
Etape 2 : Cliquer «ajouter» pour ajouter le serveur.

Ftape 3 : Cliquer OK pour sortir le panneau de réglage.

Accéder alarelecture a distance (Access Remote Playback Site) :

Aller sur le panneau de temps/date et cliquer sur I'icone pour accéder a
I'emplacement de play-back a distance L7

_;_/b‘l—:@ ~£|©® - Date

Local Machine Y

>
End

= 5
5| 8 910 11 12 1314
(48 16 17 18 19 20 21
7 23 24 25 26 27 28
\®”2930 1 2 3 4 S
1l 6 7 8 91011 12

I'I'IW‘1'I| |
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3 Programme d‘enregistrement (Schedule)

.Eﬂ Configuration de pragrammation

5] Charger g Copier 17 15 |E Defaut l 0 1 2 3 4 5 B 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 2 2 2 X ﬂﬂ
] 1802 -

=[] Defaut
..... & 01 1802 1 7000 I
..... i 02 7000 fi] 4000 I —
& 034000 i 6000
{2 04 6000
H

[ Inserer ¥ Effacer [ Configurer

Debut Fin Enregi... FPS Qualite  Resolution
00:00 23:59 Toujours

- Befatﬂ:l \Vacances l?ﬁmua&;er]

[ M"d““w] l[:] Mode Semaine ‘

E./ OK J lx Annulerl

Cliquer sur I'icOne de programme sur
la console principale et installer les
programmes d’enregistrement en
fonction des horaires et événements.
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3. Programme d’enregistrement (Schedule)

[] Configuration de programmation &
lk) Charger () Copler [ Defaut 0 1 2 3 4 5 8 7 8 9 M1 1213 14 15 8 47 18 19 2 n 2 u [l
=[] Defaut ii] 1802 -

B o1 1802 i 700
& 027000 ] 4000
& 03 4000 ] 6000

& 04 6000

iy nserer Yy Efacer 4 Corfiuer

Debut  Fin Enregi.. FPS Quake  Resolution
00:00 2359 Toujours

" Defaut [ Vacances | Personnalser

3.1 Mode Jour (Day Mode) : bz ] [ o]

Programmer les cameras pour ‘enregistrer en méme temps chaque jour selon
votre besoin.

Pour installer le calendrier pour chaque caméra, vous pouvez
1. Charger (Load) des modes préréglé ou
2. Insérer (insert) un nouveau programme manuellement

3.2 Charger des modes préreglés (Load Preset Modes) :
Cliquer sur l'icbne de charge pour le menu défilent.

Mode Regulier (Regular Mode): Enregistrement visuel 24 heures sur 24 avec 30
FPS (Frame par seconde), de qualité visuelle normale et de résolution normale.

Mode Bureau (Office Mode): Enregistrement visuel de 08:00 a 20:00,
(montré sur la barre rouge dans le panneau de configuration de
programme) avec 30 FPS, qualité visuelle normale, et résolution normale.

Mode Magasin (Shop Mode) : Enregistrement visuel de 10:00 a 22:00 avec
30 FPS, qualité visuelle normale, et résolution normale.

Mode Haute Securite (High Security Mode) : Enregistrement visuel 24 heures
sur 24 avec l'arrangement de 30 FPS, de la qualité visuelle la plus élevée, et
de la haute résolution.

Mode Economigue (Disk Saving Mode): Le systéme commence a enregistrer
seulement quand un mouvement est détecté sur I'écran, 24 heures sur 24
(montré sur la barre verte dans le panneau de configuration de programme), avec
I'arrangement de 30 FPS, qualité normale, et résolution normale. On peut ajuster
la sensibilité, l'intervalle, et le masque de la détection de mouvement dans la
configuration de programme.
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3.3 Insérer un nouveau programme manuellement :

Le systéme commence a enregistrer
seulement quand un mouvement est détecté sur I'écran, 24 heures sur 24 (montré
sur la barre verte dans le panneau de configuration de programme), a 15 FPS,
basse qualité, et basse résolution. On peut ajuster la sensibilité, l'intervalle et le
masque de la détection de mouvement dans la configuration de programme.

Cliguer gauche et dessiner la barre que vous voulez sur le

calendrier. Le temps programme sera affiché en barre grise.

£7] Schedule Configuration

fLoad @ Copyto

= [&] Default
01 Main Gate
02 Driveway
03 Pool
04 Room A
05 Room B
06 Back Door

] Default | Holiday Custom |

|ﬂf| Default 4 3 9 24
] Main Gate =
] Driveway
] Pool
] RoomA
L] RoomB
-] BackDoor

¥
9 Insert

rStart Time | End Timas| Record | FPS

Quality

Resolution

Cliquer sur l'icbne d'insertion et ajouter un nouveau programme
en mode régulier, c.-a-d. pendant la période de temps choisi avec 30 FPS, qualité

visuelle normale, et résolution normale.

Changer le paramétrage si souhaité en cliquant sur l'icbne de

configuration (voir la page 42) ou le double clic sur le programme.

Cliquer sur OK.
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3. Programme d’enregistrement (Schedule)
3.4 Copier un Programme (Copy Schedule) :

On peut installer le programme pour chaque canal /camera en répétant le processus

ci-dessus, ou appliquer simplement les parameétre d’'une caméra simplement a
toutes les autres.

[ Schedule Configuration ]
e S T P P
= Bl Default (L] Main Gate [EOErTRe S "

2 01 Main Gate ] Driveway
& 02 Driveway ] Pool

& 03 ool ] RoomA
2 04 Room A in} RoomB

& 05Room B ] Back Door
& 06 Back Door [

Copier

Bluct MWDokl A Cuntiguc

Start Time| End Time | Record | FPS. Qualty | Resolution
04:00 1230 Always

ek
& o]

3.5 Mode Semaine (Week Mode) :

Programmer les cameras pour chaque jour de la semaine differemment. En outre,
On peut assigner des vacances supplémentaires sous le mode de semaine.

[ Configuration de programmation

EX]
[l Charger (g Copier ) M [E:I 1802 0 1 3 4 & 7T 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 [il
o B Defaut " A1 Dimanche -
&8 01 1802 = B LunQi AAAAAAAAAAARAAAAAAAAAAAAAARAAAARAAARAAA Attt ittt
[ Dimanche ] Mardi
] Lundi| f] Mercredi
[ Mardi ] Jeudi
A1 vendredi
A1 Samedi
[ samedi .
=] 02 7000
E@ Dmanche 1 Inserer M Effacer 4 Configurer
[ Lundi Debut Fin Enregi... FPS Qualte  Resolution
 Mard 00:00 2359 Touours
_ [ Mercredi
ol Jeudi
i vendredi
L g samedi T
== 03 4000

R R

| Defaut l Vacances l Personnaiser‘

(] Mode Jour Mode Semaine

[ oK ][ X annuer |

39



Suivre le méme de processus pour installer le

programme pour chaque jour en semaine.

On peut assigner des vacances ou le systeme

fonctionnera selon I'arrangement de dimanche.

On peut assigner une date particuliére sur laquelle le
systeme fonctionnera selon un programme (s) spécial différent des autres.

On peut manuellement changer le paramétrage a tout moment apres
gue avoir insérer ou charger une période de programme.

Déplacer le curseur a la barre de temps et changer la longueur
ou déplacer la barre pour changer les périodes de temps.

[ Schedule Configuration

5 Load @ Copy to

= [& Default
{2 01 Main Gate
02 Driveway
& 03 Pool

[B Defaut

1 2 3 4 5 8

] Main Gate
f.] Driveway
] Pool

] Room A

=l 04 Room A
05 Room B
& 06 Back Door

fi.] RoomB
fi.] BackDoor

) Insert My Delete 4 Configure

Start Time | End Time | Record | FPS Qualty ' Resolution
04:00 12:30 Ahways

| Default | Holiday | Custom

[E59) (Qrs

‘\/ 0K X Ccancel

Cliquer sur l'icbne de configuration ou double cliquer sur l'information
de programme sur I'écran (accentué dans le bleu) pour obtenir le panneau de
codage d'option (voir la page 42) et pour changer le paramétrage comme souhaité.

Cliquer sur l'icbne de configuration pour obtenir le
panneau de codage d option.
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Options d'encodage Es

Video originale

Select Event @‘
Garde Intelligente
=G CAMO1 1802
[ Objet Disparu
O Mouvement general
O CAMO2 7000
=G} CAMO3 4000
O Mouvement general
g CAMO4 6000
Temps Mode
Heure debut | 00:00 - @ Toujours en enregistrement
Heure Fin: - i " Enregistrement sur événement )
= = SIS ORnBr SvomeTHEnt Entrée Digitale:
Pré enregistrement: et udolsiRvidakbiladie -
" Enregistrement sur mouvement CI[#] 1802 Input:0
5 sec (Max 60) (] 7000 Input:0
— Nort .
Post enregistrement: Rz 1] 6000 nput:0
e
3 sec. (Max 60)
[~ Audio
[ Enregistrement Audio ; ut

 OK HX Annule}

[¥ "ok | [ X anue |

Enregistrement Permanent (Always Record) : Choisir cette option pour
enregistrer la vidéo a toute I'heure.

Enregistrement sur evenement (Record on Event): Choisir cette option pour
obtenir le panneau choisi d'événement. La liste de surveillance intelligente,
sélectionner les actions qui déclencheront I'action d'enregistrement. Cliquer OK
pour valider les parametres.

Enregistrement sur mouvement (Record on Motion) : Choisir cette option
pour commencer a enregistrer quand il y a des mouvements détectés. Pour
détecter le mouvement, on doit définir une zone de détection. Cliquer Gauche et
trainer la souris pour dessiner une zone de détection. On peut définir plus d'une
zone sur I'écran en répétant le méme processus. L'utilisateur peut également
cliquer sur le bouton "tout" pour choisir la zone de détection entiere. On peut
ajuster la sensibilité et I'intervalle du masque.

Pré-enregistrer / Post-enregistrer (Pre-record /Post-record Time) : Le pré-
enregistrement / post-enregistrement la fonction sauvegarde les données
d'enregistrement en conséquence. Par exemple, en installant 5 secondes de pré
enregistrement, le systéeme commencera a sauvegarder les données
d'enregistrement 5 secondes avant que I'événement se produit.
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5 Surveillance Intelligente (Guard)

"1 Config. Surveillance Intelligente
Evenement
T ™

=G CAMO1 1802
& Objet Disparu
6 Mouvement general
4 Perte du signal
T Objet etranger
@@ Perte de mise au point
@ Obstruction de camera
£ CAMO02 7000
-G CAMO3 4000
'®. Mouvement general
2 CAM04 6000
[#] Digital Inupt
[£] Systeme

=
Action =
: oK
A @& a :
fcton Options l X Annuler J
(L) Affichage sur Ecran o T
= ecture Sonore C:\Program Fies\NUUO\SCB...

Bd Envoyer e-mai

Appel telephonique

+§+ Demarrer preset PTZ CAMO1 On:01 Off:01
1&f Signal de Sortie nu... (1802)DO0 (Output 0)

Apercu Video

Cliquer sur le bouton de surveillance sur la console principale pour appeler le
panneau de configuration d'événement et d'action. On doit indiquer un événement
a détecter et installer une action que le systéme déclenchera quand I'événement

indiqué sera détecte.

Boule En cristal : Indique le statut du systeme, la boule est de couleur bleu g
uand le systeme enregistre ; rouge quand un événement est détecté. Quand la
boule en cristal est rouge, On Peut cliquer pour décommander I'événement(s).

Smart Guard Event Report . o

Event Time

| Event Type Camera | Descripti

[0,2005/11/21 15:16:14  General Moton 9
[82005/11/21 15:16:20  Missing Object 13
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4. Surveillance Intelligente (Guard)

7 éonﬁg. Surveillancelmdﬁgem
- Evenement Action - —
REOR @ Qasad a A
=G CAMO1 1802 Action Options X Annuler

k=4 Objet Disparu (L) Affichage sur Ecran

i :@: Mouvermenl general 3> Lecture Sonore C:\Program Filcs\NUUO\SCB...

i Perte du signal SdEnvoyer e-mai
T Objet etranger & Appel telephonique
= Perte de mise au point 3¢ Demarrer preset PTZ CAMO1 On:01 Off:01

% Obstruction de camera @ Signal de Sortie nu... (1802)DO0 (Output 0)

G CAMO02 7000
G CAMO3 4000 —Apercu Video
G CAMO04 6000
=-[#] Digital Inupt
[] 1802 Input:0
=1-[Z] Systeme
[] Espace disque epuise
{D systeme Instable

|

Il'y a trois sources d’événements: Camera (video image), entrée de Digital
(dispositif entrée/sortie) et systeme (état de votre matériel). On peut assigner
des événements multiples avec les instructions ci-dessous.

5.1 Assigner un Evénement a une Camera (Assign a camera
Event):

Etape 1 : Choisir un canal & partir de la liste des cameras et cliquer sur l'icéne

d'- . dI ’ ’ u
Insertion d'evenement.
Select Event @
Event Type Description
315 Signal Lost Detect video signal connection
T Foreign Object Detect foreign object in defined area(:
:E}:Missing Object Missing/being moved of defined object
@& Lose Focus Camera focus lost detector
:Bi(:amera Occlusion Camera blocked or damsged
<. T | [2)
v/ OK | I X Cancel ]

Ftape 2 : Il'y a six types d'événements : Perte du signal, Mouvement général,
Objet étranger, Objet disparu, perte de mise au point, et obstruction de la
Caméra. Choisir I'événement que vous voulez sur la liste d'événement, et
cliquer OK.

Etape 3 : Configurer les paramétres du type d'événement. Voir les instructions
suivantes.
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4. Surveillance Intelligente (Guard)

5.2 Evénement — Perte du signal vidéo (Event - Signal Lost) :

Configuration Evenement d'Alarme ==

Basigue

v Activer evenement
— Cycle de Fondionnement

+ Annulation automatique d'evenement des sa disparition

¢ Annulation Manuelle dfevensament

Periode dactivation
& Toujours active

" Active seulement pendant periode suivante

0758 — A 2201 —

v OK | ’ X Annuler

Parametre de base (Basic)

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer événement pour I'activer.
Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiquement I'événement des sa disparition Automatically cancel
event when event disappears): I'alarme/action sera annulée une fois que

'anomalie est fini.

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event or event continues
triggered) : L’alarme/action continuera jusqu'a lI'annulation par la console principale.

Péeriode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le systeme pour réagir
pendant une certaine période de temps ; par exemple, heures de bureau
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4. Surveillance Intelligente (Guard)

5.3 Evénement - Mouvement Général (Event - General Motion) :

Détecter n'importe quel mouvement dans la zone de détection définie.

e

=
Configuration Evenement d'Alarme @

Basique | Avance |

¥ Activer evenement
Cycle de Fonctionnement
+ Annulation automatigue d'evenement des sa disparition

= Annulation Manuelle d'evenement

—Periode d'activation
] f+ Toujours active

i~ Active seulement pendant periode suivante

o758 = & [2z01 =
~ < I

’J oK l [ X Annuler ]

Parametre de base (Basic setting)

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer événement pour I'activer.
Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiquement I'événement des sa disparition Automatically cancel
event when event disappears): 'alarme/action sera annulée une fois que |

‘anomalie est fini.

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event or event continues
triggered) : L’alarme/action continuera jusqu'a I'annulation par la console principale.

Péeriode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le systéeme pour réagir
pendant une certaine période de temps ; par exemple, heures de bureau
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) 4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.4 Evénement - Mouvement Général (Event - General Motion) :

s — =
Configuration Evenement d'Alarme (3

Basique Avance I

~Option Evenement Alarme ——— [~ Apercu Vidéo

Sensibilite: —
i Interval: =
| o Y
i | I~ lahorer changement eclairage
i 2
] - Definition de Zone

¢ Definir Zone Dectection

C Definir Tallle d'oblet

| Tout || Clear |

1 Demarrer Simulation ]

Parametre avancé (Advanced setting)

Sensibilite (Sensitivity): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter la sensibilité de sorte qu'un mouvement relativement petit déclenche
I'alarme. Déplacer la barre vers la gauche pour réduire la sensibilité de la
détection de mouvement. Installer une valeur appropriée de sensibilité réduira la
chance de fausse alarme. Par exemple, On peut abaisser la sensibilité pour éviter
I'alarme déclenché par un arbre oscillant dans le champs.

Intervalle (Interval): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter le temps d'intervalle de sorte que I'alarme seulement soit déclenchée
guand le mouvement dure plus longtemps. Se déplacer vers la gauche pour
réduire le temps d'intervalle.

Deéfinition zone de détection (Region definition) : Pour détecter le mouvement
geénéral, on doit définir une zone de détection. Cliguer Gauche et en trainent la
souris permet de dessiner une zone de détection. On peut définir plus d'une zone
sur I'écran en répétant le méme processus. L'utilisateur peut également cliquer
sur le bouton "tout" pour choisir la zone de détection entiére.

Simulation de Début (Start Simulation): Cliquer sur le bouton démarrer la
simulation et évaluer les parametres sur I'écran.
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4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.5 Evénement - Objet Etranger (Event - Foreign Object) :

L’alarme sera déclenchée quand un objet apparait de fagcon permanente dans le
secteur défini sur I'écran.

Configuration Evenement d'Alarme Cx"

Basique | Avance |

¥ Activer evenement

—Cycle de Fonctionnement
= Annulation automatique d’evenement des sa disparition

& Annulation Manuelle devenement

.} —Periode dactivation
1 f Toujours active

¢ Active seulement pendant periode suivante

0768 = a 2201 =
= ="' =

[/ oK l [x Annuler l

Paramétre de base (Basic setting)

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer événement pour I'activer.
Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiqguement I'événement des sa disparition Automatically cancel
event when event disappears): 'alarme/action sera annulée une fois que

'anomalie est fini.

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event or event continues
triggered) : L’alarme/action continuera jusqu'a I'annulation par la console principale.

Péeriode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le systéeme pour réagir
pendant une certaine période de temps ; par exemple, heures de bureau
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4. Surveillance Intelligente (Guard)

5.6 Evénement - Objet Etranger (Event - Foreign Object) :

Al

| Configuration Evenement d'Alarme =

Basique Avance

- Option Evenement Alarme - - Apercu Vidéo —

Sensibilite; —
L Interval: P— e m—
] L L} L] L] '
S l_ :d -\"',‘- cnar .1"'4‘- 13
)
] Definition de Zone

¢« Definir Zone Dectection

(" Definir Taille d'objet

‘ Tout J ‘ Clear J

Demarrer Simulation J

[/ OK ] [x Annuler]

Parametre avancé (Advanced setting)

Sensibilité (Sensitivity): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter la sensibilité de sorte qu'un mouvement relativement petit déclenche
I'alarme. Déplacer la barre vers la gauche pour réduire la sensibilité de la
détection de mouvement. Installer une valeur appropriée de sensibilité réduira la
chance de fausse alarme. Par exemple, On peut abaisser la sensibilité pour éviter
I'alarme déclenché par un arbre oscillant dans le champs.

Intervalle (Interval): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter le temps d'intervalle de sorte que I'alarme seulement soit déclenchée
guand le mouvement dure plus longtemps. Se déplacer vers la gauche pour
réduire le temps d'intervalle.
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4. Surveillance Intelligente (Guard)

Définition zone de détection (Region definition) : Pour détecter le mouvement
général, on doit définir une zone de détection. Cliquer Gauche et en trainent la
souris, ceci permet de dessiner une zone de détection. On peut définir plus d'une
zone sur I'écran en répétant le méme processus. L'utilisateur peut également
cliquer sur le bouton "tout" pour choisir la zone de détection entiére.

Définition taille d’objet (objet size) : aprés avoir défini la zone de détection,
sélectionner Définir taille d’objet (objet size), puis cliquer gauche et en trainent la
souris, dessiner une zone représentant la taille de I'objet que I'on souhaite détecter

Simulation de Début (Start Simulation): Cliquer sur le bouton démarrer la simulation
et évaluer les parametres sur I'écran.

Consell : Par exemple, si vous voulez empécher quelgu'un de laisser une serviette
dans un vestibule, vous pouvez mettre une serviette dans le vestibule ou vise la
camera. Sur I'écran dessiner un secteur qui a la taille de la serviette et la définit
comme taille d'objet, et puis enlever la serviette avant d'activer la fonction
surveillance intelligente sur Main Console.
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4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.7 Evénement - Objet Disparu (Event - Missing Object) :

L’alarme sera déclenchée quand un objet disparait dans le secteur défini sur I'écran.

' Configuration Evenement d'Alarme

Basique | vance |

¥ Activer evenement
Cycle de Fonctionnement
i Annulancn automatque devenement des 5a diIspannon

& Annulation Manuelle d'evenement

) —Periode d'activation

] * Toujours active

" Active seulement pendant periode suivante

0758 = A 2201 =
[=] B

==

Parametre de base (Basic setting)

[J OK J [X Annuler J

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer événement pour I'activer.

Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiqguement I'événement des sa disparition Automatically cancel
event when event disappears): 'alarme/action sera annulée une fois que I'anomalie

est fini.

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event or event continues
triggered) : L’alarme/action continuera jusqu'a lI'annulation par la console principale.

Péeriode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le systéeme pour réagir
pendant une certaine période de temps ; par exemple, heures de bureau

50



) 4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.8 Evénement - Objet Disparu (Event - Missing Object) :

Configuration E t d'Al ==

Basique Avance l

Option Evenement Alarme Apercu Vidéo

Sensibilite:

Interval: —

‘I_ lgnorer changement eclairage

[~ Definition de Zone
& Definir Zone Dectection

¢ Definir Tallle d'objet

Demarrer Simulation ‘

v/ OK | [x Annuler I

Parametre avancé (Advanced setting)

Sensibilité (Sensitivity): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter la sensibilité de sorte qu'un mouvement relativement petit déclenche
I'alarme. Déplacer la barre vers la gauche pour réduire la sensibilité de la
détection de mouvement. Installer une valeur appropriée de sensibilité réduira la
chance de fausse alarme. Par exemple, On peut abaisser la sensibilité pour éviter
I'alarme déclenché par un arbre oscillant dans le champs.

Intervalle (Interval): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter le temps d'intervalle de sorte que I'alarme seulement soit déclenchée
guand le mouvement dure plus longtemps. Se déplacer vers la gauche pour r
éduire le temps dintervalle.

Définition zone de détection « taille d’objet « (objet size) : Dessiner une (des) zone
(s) représentant la taille de (des) I'objet que I'on souhaite surveiller / détecter la
disparition

Simulation de Début (Start Simulation): Cliquer sur le bouton démarrer la simulation
et évaluer les parametres sur |'écran.
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) 4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.9 Evénement - Objet Disparu (Event - Missing Object) :

Consell : Par exemple, si vous voulez empécher quelqu'un d'enlever les
documents sur la table ou une chaise, dessiner un secteur qui adapte a la taille
des objets sur I'écran.

Basique Avance I

Option Evenement Alarme Apercu Vidéo

Sensibilite:

=

Interval: e e

[ lgnorer changement eclaitage

- Definition de Zone

¢+ Definir Zone Dectection

Demarrer Simulation

v OK fx Annuler]
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) 4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.10 Evénement — Perte de la mise au point (Event - Lose Focus) :

Cette fonction t'alarme est activée quand une camera perds la mise au point
(focus)

Configuration Evenement d'Alarme (=]

Basique | Avance |

v Activer evenement

—Cycle de Fonctionnement
 Annulation automatigue devenement des sa disparition

£ Annulation Manuelle devenement

—Periode dactivation

f* Toujours active

 Active seulement pendant periode suivante

0758 = a [22201
I = <7 =

HJ o Hxﬁmnum]“
Paramétre de base (Basic setting)

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer événement pour I'activer.

Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiqguement I'événement des sa disparition Automatically cancel
event when event disappears): 'alarme/action sera annulée une fois que I'anomalie

est fini.

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event or event continues
triggered) : L’alarme/action continuera jusqu'a I'annulation par la console principale.

Péeriode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le systéeme pour réagir
pendant une certaine période de temps ; par exemple, heures de bureau
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4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.11 Evénement — Perte de la mise au point (Event - Lose Focus) :

Configuration Evenement d'Alarme =

Basique Avance |
- Option Evenement Alarme - 1 —Apercu Vidéo

Sensibilite:

Interval: e L

[ Ignorer changement eclairage

—Definition de Zone

Tout Clear

Demarrer Simulation

[\/ OK ] [ X Annuler ]

Paramétre avance (Advanced setting)

Sensibilité (Sensitivity): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter la sensibilité de sorte qu'un mouvement relativement petit déclenche
I'alarme. Déplacer la barre vers la gauche pour réduire la sensibilité de la
détection de mouvement. Installer une valeur appropriée de sensibilité réduira la
chance de fausse alarme. Par exemple, On peut abaisser la sensibilité pour éviter
I'alarme déclenché par un arbre oscillant dans le champs.

Intervalle (Interval): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter le temps d'intervalle de sorte que I'alarme seulement soit déclenchée
qguand le mouvement dure plus longtemps. Se déplacer vers la gauche pour réduire
le temps d'intervalle.

lgnorer changement d éclairage (Ignore Lighting) : Ceci permet d éviter les alarmes
en cas de simple changement de luminosité

Simulation de Debut (Start Simulation): Cliquer sur le bouton démarrer la simulation
et évaluer les parametres sur I'écran.
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4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.12 Evénement Obstruction Camera (Event - Camera Occlusion) :

Cette fonction t'alarme quand une camera est masquée.
rnnrl.gllrlﬁ.nn Fuanarmant A'Alarra

Basique | Avance |

v Activer evenement
Cycle de Fonctionnement
* Annulation automatique devenement des sa dispartion

= Annulation Manuelle devenement

Periode d'activation
* Toujours active

= Active seulement pendant pericde suivante

’J OK ] ’ X Annuler ]

Parametre de base (Basic setting)

Activer 'évenement (Enable Event): Choisir activer événement pour I'activer.

Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiquement I'événement des sa disparition Automatically cancel
event when event disappears): 'alarme/action sera annulée une fois que I'anomalie

est fini.

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event or event continues
triggered) : L’alarme/action continuera jusqu'a I'annulation par la console principale.

Péeriode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le systeme pour réagir
pendant une certaine période de temps ; par exemple, heures de bureau
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4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.13 Evénement Obstruction Camera (Event - Camera Occlusion) :

G e e g _—

Basique Avance |

—Option Evenement Alarme ——— - Apercu Vidéo

Sensibilite:

Interval: —l—

v lgnorer changement eclairage

—Definition de Zone
{& Definir Zone Dectection

 Definir Taille d'ohjet

Tout Clear

Demarrer Simulation

 OK || X Annuler |

Parametre avancé (Advanced setting)

Sensibilité (Sensitivity): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter la sensibilité de sorte qu'un mouvement relativement petit déclenche
I'alarme. Déplacer la barre vers la gauche pour réduire la sensibilité de la
détection de mouvement. Installer une valeur appropriée de sensibilité réduira la
chance de fausse alarme. Par exemple, On peut abaisser la sensibilité pour éviter
I'alarme déclenché par un arbre oscillant dans le champs.

Intervalle (Interval): Cliquer et déplacer la commande vers la droite pour
augmenter le temps d'intervalle de sorte que I'alarme seulement soit déclenchée
guand le mouvement dure plus longtemps. Se déplacer vers la gauche pour
réduire le temps dintervalle.

lgnorer changement d’éclairage (Ignore Lighting) : Ceci permet d’éviter les alarmes
en cas de simple changement de luminosité

Simulation de Début (Start Simulation): Cliquer sur le bouton démarrer la simulation
et évaluer les parametres sur I'écran.
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4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.14 Evénement - Evénement Entrée Digital (Event - Digital Input

Event) :
R Config. Surveillance Intelligente [==7]
Evenement Action
DR e = O @seF| a 0%
=-GF CAMO1 1802 Action Options X Annuler

&2 Obstruction de camera
T4 Objet etranger

&3 Perte de mise o Selectionner Module d'Entrée Numerique =
'®. Mouvement ger|
% Perte du signal Module E/S Broche d'Entree EJ OK ;
: = Objet Disparu 7000 0 (Input 0)
G CAMO2 7000 6000 0 (Input 0)

(=] 4> CAMO3 4000
‘. Mouvement ger|
43 CAMO4 6000
1=-¥] vigral Inupt
| [#] 1802 nput:0
=-[%] Systeme
{D Systeme Instab
[Z] Espace disque ¢

|

Etape 1 : Cliquer sur digital input et cliquer sur insertion pour afficher la liste des

entrées disponible sélectionner les entrées utilisées puis OK.
Etape 2 : Double cliquer sur I'entrée pour afficher les parametres d’uti

lisation

Paramétre de base (Basic setting)

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer
evénement pour I'activer.

Configuration Evenement d'Alarme

Basique

¥ Activer evenement

- Cycle de Fonctionnement
¢ Annulation automatique d'evenement des sa disparition

& Annulation Manuelle devenement

Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiquement I'événement des sa
disparition Automatically cancel event when event
disappears): I'alarme/action sera annulée une fois que
I'anomalie est fini.

~Periode d'activation

+ Toujours active

" Active

periode

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event

or event continues triggered) : L’alarme/action continuera
jusgu'a I'annulation par la console principale.

Periode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le
systéme pour réagir pendant une certaine période de
temps ; par exemple, heures de bureau

v’ OK | l X Annuler
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4. Surveillance Intelligente (Guard)

5.15 Evénement - Systéeme (Event — System) :

] !\ Config. Surveillance Intelligente [£=7]
Evenement Action
RNDER = O @Sl d Mot O
=G caMnt 1802 Action Options x Annuler
& Obstruction de camera
T4 Objet etranger | i}
%8 Perte de mise g Selectionner Evenement X

'®. Mouvement ger|
Qi Perte du signal
. %= Objet Disparu
G CAMO02 7000
[=1-4* CAMO3 4000
'®. Mouvement ger|

Type d'evenement
Espace disque epuise
Systeme Instable

Description
Espace disque epuse
Haute temp. CPU ou fable vites...

2 CAMO04 6000
=% Digital Inupt
[#] 1807 Tnput-n
[#] Systeme

[ oKk ] [ X Annuler |

Etape 1 : Cliquer et accentuer systéme sur la liste d'événement, et cliquer l'icone

insertion.

Ftape 2 : Iy a deux événements. Choisir I'événement que tu veux détecter.

Espace disque Epuisé (Disk Space Exhausted)
Cette fonction t'alarme quand I'espace disque est épuisé.

Configuration Evenement d'Alarme

Parameétre de base (Basic setting)

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer
événement pour I'activer.

Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiquement I'événement des sa
disparition Automatically cancel event when event
disappears): I'alarme/action sera annulée une fois que
I'anomalie est fini.

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event
or event continues triggered) : L’alarme/action continuera
jusqu'a lI'annulation par la console principale.

Periode d'activation (Actived Period) : On Peut installer le
systeme pour réagir pendant une certaine période de
temps ; par exemple, heures de bureau

Basique

[w Activer evenement

r Cycle de Fonctionnement
" Annulation automatigue d'evenement des sa disparition

@ Annulation Manuelle d'evenement

- Periode d"activation

& Toujours active

" Active seulement pendant periode suivante

I@ # [zor =

[v Ok | [ X Annuler
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4. Surveillance Intelligente (Guard)

Systéme instable (System Health Unusual)

Cette fonction t'alarme s’active quand la température de traitement de l'unité
centrale est élevée ou la vitesse de ventilateur est trop basse.

Parametres avancés (Advanced
setting)

Statut Courant (Current Status) :
montrer la température de traitement
del'unité centrale et la vitesse courante
du ventilateur.

Option : Vérifier le format de la
température Celsius ou Fahrenheit et

ajuster I'alarme a hautes températures.

Température max en degrés et la
vitesse mini du ventilateur a quel T/MN
pour déclenchement de I'alarme

Paramétre de base (Basic setting)

Activer 'evenement (Enable Event): Choisir activer

événement pour l'activer.

Cycle de fonctionnement (Life Cycle)

Annuler automatiqguement I'événement des sa
disparition Automatically cancel event when event
disappears): I'alarme/action sera annulée une fois que

'anomalie est fini.

Configuration Evenement d'Alarme

Basigue Avance |

—Statut Courant
Temperature CPU:  MIA

Vitesse Ventil: Pi&

—Options
Format Temperature: f« Celsius

= Fahrenheit

Alarme haute temperature a: ﬂ Foo

Alarme faible vitesse vent. a: :‘1 1000 RPLL

/oK 1 X annuler |

Configuration Evenement d'Alarme ==

Basique | Avance |

[V Activer evenement
Cycle de Fonctionnement

(¥ d des sa di

(' Annulation Manuelle d'evenement

Periode d'activation
@ Toujours active

" Active seulement pendant periode suivante

(/o) (X Aot

Annuler manuellement I'événement (Manually cancel event
or event continues triggered) : L’alarme/action continuera
jusqu'a lI'annulation par la console principale.

Periode d’activation (Actived Period) : On Peut installer le
systéme pour réagir pendant une certaine période de

temps ; par exemple, heures de bureau
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4. Surveillance Intelligente (Guard)
5.16 Action :

Action d'Insertion (insert action) : Pour installer des actions répondant a
un événement.

-

1\ Config. Surveillance Intelligente

 Evenement |~ Action -

U @@ & o W B T VU

=-GF CAMO1 1802 ‘Selectionner Action de notification

. .. Obstruction de camera
m Objet etranger Type d'action Description
4B Perte du signal (L) Affichage sur Ecran Affichage sur Ecran
'@’ Mouvement general = Lecture Sonore Lecture Sonore
& Objet Disparu Bd Envoyer e-mai Envoyer e-malil
& Perte de mise au point B Appel telephonique  Appel telephonique

.43 CAMO02 7000 °§°Dermrrer preset PTZ  Demarrer preset PTZ

é_ G} CAMO3 4000 Signal de Sortie num... Signal de Sortie numerique

. ./® Mouvement general

G CAMO04 6000

=-(#] Digital Inupt
[®] 1802 Input:0

=& Systeme

-{D) Systeme Instable v . OK [ X A

Etape 1 : Choisir un événement et cliquer I'icone "insérer action".

Etape 2 : 1l'y a 6 types d'actions : Affichage sur écran, Lecture sonore,
Envoyer email, Appel téléphonique, Démarrer une PTZ et signal de sortie

numeérique. Choisir I'action(s) que vous voulez sur la liste des action et puis
cliquer OK.

Etape 3 : Configurer le paramétrage de I'action si nécessaire.

60



4. Surveillance Intelligente (Guard)

5.17 Action - Type d'Action (Action - Action Type) :

Affichage sur I'ecran (On Screen display): Un avertissement rouge
clignotera sur I'écran de la console principale (Main Console), indiquant quel
type d'événement est détecté.

Lecture sonore (Play Sound) : Avertissement sonore d'alarme. Choisir un
fichier audio (wav) et le systeme lira le fichier comme alarme quand un
événement est détecté.

Envoyer I'e-mail (Send email): Le systeme enverra un E-mail immédiatement
aux comptes donnés indiquant le type d'événement, le temps, et attachant une
photo prise au moment ou I'événement est détecter. Pour indiquer au systeme

les destinatires de E-mail, aller aux config > parametre > carnet d’adresse. Voir
la configuration a la page 71 pour le détail.

Appel Telephonique (Phone Call): Le systeme appellera un numéro de
téléphone donné quand un événement est détecté. Pour installer le numéro de
téléphone et noter audio pour I'appel téléphonique, aller aux config > parametre
> carnet d’adresse. Voir la configuration a la page 71 pour le détail.

Demarrer une PTZ PTZ Preset Go): PTZ (pan/tilt/zoom) camera se
positionnera sur une préposition quand un événement est détecté.

: :
Note : On doit configurer les PTZ avant d'employer Sama T

PelcoD

cette fonction. Voir les config a la page 70 pour PTZ T
camera configuration.

Signal de sortie numérique (Signal Digital Output): Déclenche
les dispositifs traditionnels qui se relient au systeme, tel que des
lumiéres d'alarme et des sirenes.
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6 Configuration

2007/05/05
18:50:19

4 ) v b
4t

Configuration Sauve/Charger

Comptage
; B & Visu du Log
8 Sauvegarde

Service réseau

Bomaver: Wolodwrs Frogramme Survolinm A Propos de MainConsole...

Modifier les parametres et i

acceder au compte d'application, Configuration Sauve/Charger >
I'apercu des historigues, la
sécurité, et les services réseau.
Cliguer sur l'icone de config,
choisir du menu config et ouvrir
le panneau de configuration. el

A Propos de MainConsole...

Comptage
El Visu du Log
B Sauvegarde
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5. Configuration
6.1 Réglage — Général (Setting — General)

() Configuration (S
General |Caméra' Peripherique E/S | Config PTZ | Hotline | Compte Utilisateur] Carnet d'Adresses | Aﬁ'n:herl'doniteur]

Demarrage Stockage Statut Affichage
[ Console Principale Localisation v Date Courante
Sylems toproganmalon C:\Program Files\NUUO\SCB_IP ¥ Heure Courante
enregistrements
[~ Systeme de surveillance Intelligente v Espace Disque Libre
[~ Applications de Comptage v Temperature CPU
[~ Serveur de Flux direct (¢ Degre Celsius
[~ Serveur de Relecture telecommande, | ¥ Recyclage Auto. " Degre Fahrentheit
[~ 3GPP Serveur Recyclage 6 hours v] [v Vitesse Ventil. CPU
 Auto Login ™ ConserverVideo 7 jours [~ Texte Utilisateur 1

[v Conserver Log Evenem. 7 jours |

[v Conserver Log System 14 jours [ Texte Utilisateur 2

Resolution Panneau - |Auto Regla - [v Conserver Log Comptage |90  jours |

[ DOMS Senvice ] Apercu sonore

Canal par défaut  |(Non Utilise) -

[ Canal précédent actif

Mélange

Pop-up automatic de rapport
d'événement Volume |

v 0K | ’X J\nnuler]

Démarrage (Startup) :
Ouvrir la boite de dialogue et activer les fonctions comme le démarrage systeme.

Resolution Panneau (Panel Resolution) : Installer la résolution du panneau de
commande. Vous pouvez choisir Automatique pour gue le systeme s'adapte pour
choisir le meilleur format.

Service de DDNS (DDNS Service): La fonction DDNS vous permet de se relier
d la console principale par Internet si vous avez une IP ADDRESS dynamique

Cliquer sur le bouton de DDNS pour obtenir le panneau dynamique d'installation de
DNS. Installer la fonction de DDNS en choisissant le type de fournisseur,
complétant le nom d'utilisateur, le mot de passe et le hostname, et ajustant la
période de mise a jour.

Popup Automatic de Rapport d'Evénement (Automatically Popup Event
Report) : popup automatique de rapport d’événement s’affiche quand un
eveénement est détecté. Attention a arréter le systeme surveillance intelligent avant
gue modifier le parametre, autrement la modification ne aura pas lieu.
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5. Configuration
Réglage — Général (Setting — General) :

fE" Configuration (S|
General |Caméra | Peripherique E/S | Config PTZ | Hotline | Compte Utilisateur | Carnet dAdresses | Afficher Moniteur]

Demarrage Stockage Statut Affichage
[~ Console Principale Localisation [v Date Courante

enregistrements
[~ Systeme de surveillance Intelligente

SyElems uoprogEnmaton ’ C:\Program Files\NUUO\SCB_IP ¥ Heure Courante
[v Espace Disque Libre

[~ Applications de Comptage v Temperature CPU

(¢ Degre Celsius
(" Degre Fahrentheit

[~ Serveur de Flux direct

[~ Serveur de Relecture telecommande v Recyclage Auto.

— 3GPP Serveur Recyclage [6hours ] W Vitesse Ventil. CPU
™ Auto Login [~ Conserver Video l-:_ jours [~ Texte Utilisateur 1
’7— v Conserver Log Evenem. l?_jours |
r ¥ Conserver Log System IT jours [~ Texte Utilisateur 2

Resolution Panneau  |Auto Reglaﬂ v Conserver Log Comptage |90 jours |

DDMS Senvice ] Apercu sonore

Canal par défaut | (Mon Utilise) -

[~ Canal précédent actif

Mélange

FPop-up automatic de rapport
d'évenement Volume |

Stockage (Storage): [ Ok ] [ X Annuer |

Localisation.(Location) : Assigner le dossier par défaut pour le stockage de
tous les fichiers de données.

Recyclage Auto (Automatic Recycle): Le systéme supprimera
automatiqguement des données périmées pour maintenir I'espace mémoire.

Conserver Video (Keep Video) : Supprimer les enregistrements qui sont
plus anciens que le nombre de jours défini.

Conserver Evénements Log (Keep System Log): Supprimer les données
d'événement Log qui sont plus anciennes que le nombre de jours défini.

Consgerver Evénements systéme (Keep System Log): Supprimer les
données d'événement systeme qui sont plus anciennes que le nombre

de jours défini.

Conserver Evénements Comptage (Keep Counting Log) : Supprimer les

données application de comptage qui sont plus anciennes que le nombre
de jours défini.
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5. Configuration
Réglage — Général (Setting — General) :

"D‘ Configuration [#3]
General | Caméra | Peripherique E/S | Config PTZ | Hotline | Compta Utilisateur] Carnet dAdresses | Afficher Moniteur]

Demarrage Stockage Statut Affichage Aﬁ:IChage Sta‘tUt
[~ Console Principale Localisation E] [v Date Courante
SEEE G (15 EnMELT C:\Program Files\NUUO\SCB_IP ¢ Heure Courante
enregistrements
[ Systeme de surveillance Intelligente |+ Espace Disque Libre
[~ Applications de Comptage [ Temperature CPU
[ Serveur de Flux direct {* Degre Celsius
[~ Serveur de Relecture telecommande v Recyclage Auto. " Degre Fahrentheit
[~ 3GPP Serveur Recyclage & hours - v Vitesse Ventil. CPU
[ Auto Login [~ ConserverVideo 7 jours [~ Texte Utilisateur 1

v Conserver Log Evenem. 7 jours

¥ Congerver Log System 14 jours [ Texte Utilisateur 2

Resolution Panneau |Auto Regla « v Conserver Log Comptage |90  jours

Canal par défaut  |(Non Utilise) - AperQUAUdIO

[ Canal précédent actif

Mélange

Pop-up automatic de rapport
d'évenement volume —m8 ————— |

[« oK | [X Annuler]

Gestion Audio (Audio Preview) :

L'audio par Défaut : Choisir le canal audio que vous souhaitez
entendre dans « Canal par défault.

Activation de I'audio : Vérifier 'option « apercu audio” pour entendre
I'acoustique du canal visuel choisi sur la console principale. Le canal
de défaut it sile canal visuel n'est pas choisi. Le systeme joue
I'acoustique du canal de défaut

Le systéme lit par défault.

Ajuster le volume avec la "barre de volume."
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5. Configuration
Réglage — Général (Setting — General) :

Vérifier les options d'information
gue vous souhaitez voir dans I'affichage de I'information dans Main Console.

nole

e p- >
e a

2007/01/22
g | 18:15:23
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5. Configuration
6.2 Parametre camera (Setting - Camera)

o Configuration ==
General Caméra IPeripherique EISI Config PTZ] Hotline] Compte Utilisateur] Carnet d'Adresses AfﬁcherMoniteur]

# Recherche ) Inserer M Effacer | w4 Confia 2 Q@@ARO5 /06 AMOGS

&5 CAMO1 1803
45 CAMO02 7000
&5 CAMO3 4500

24 CAMO4 6000

-Caméra Parameter———— - Config.du Visu Ecran—————————

| 65000 v En Fonction

v Datevisu |2007/05106  +|
W HeureVisu [AM08:20:00

v Mo Caméra Visu

’Conﬁguration dela Caméral [~ Montrer Mom caméra

l Reglages Video ] [v Translucide Tout Cocher

[ Aller a l'interface Web ]

[J oK l [x Annulerl

Ajouter une Camera (Add Camera):
Quatre boutons de fonction sont inclus dans le panneau paramétrage Camera
7 o —
Recherche/(Search) : Cliquer sur l'icbne e A

recherche pour obtenir le panneau de D Gt s

{O192.168.1.130

recherche des Camera IP. Le systeme Bz
commencera a scanner automatiquement une (B
|Dzsztc0100

fois que le panneau est ouvert . Indiquer le nom S

et le mot de passe d'utilisateur pour chacune —— —————— "
des'cameras IP puis OK pour I'ajouter a la o
liste. E—

Insertion (Insert) : Cliquer sur I'icone d'insertion pour obtenir le panneau serveur
pour ajouter des cameras IP a la liste. Voir la page 10 pour des détails.

Effacement (Delete) : Cliquer sur le bouton d'effacement pour enlever une
camera(s) IP du systeme. Cliquer OK pour valider la modification.

Config : Cliquer sur le bouton de config pour obtenir le panneau IP/ Serveur. Vous
pouvez modifier les parametres de la camera IP avec le panneau de réglage. Voir
la page 67 pour le détail.
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5. Configuration
Parametre camera (Setting - Camera) :

@3 Configuration ==

General Caméra IPeripherique EISI Config PTZI Hotline] Compte Utilisateur] Carnet d'Adresses | Afficher Moniteur]

9 Recherche ] Inserer &g Effacer | @ Config

45 CAMO1 1803
&5 CAMO02 7000
45 CAMO3 4500

P4 CAMO4 6000

~Cameéra Parameter ————— ~Config.du Visu Ecran
“ 6000 v EnFonction

[ DateVisu |2007/05006  ~|
¥ HeureVisu [amog:2000 |

¥ No Caméra Visu

[ Aller a I'interface Web ]

[Configuration de 1a Caméral [~ Montrer Nom:caméra

( Reglages Video ] W Translucide Tout Cocher

[,/ oK ] ’x Annuler]

Liste Camera (Camera List) : le panneau affiche les cameras reliées au systéeme,
cliquer sur le nom de la camera pour ajuster les parametres

Nom Camera (Camera Name) : Nommer la camera pour votre convenance.

Aller g1'interface WEB (Go to Web Interface): Aller ¢ l'interface Web de
configuration de la caméra (option).

Configuration Camera (Camera Setting): Configurer la caméra (la caméra IP).

Configuration ce la Caméra == I Configuration de la Caméra (4
—Image Qualite —lmage Qualite
FTauxde 10 l-_l'?\r:};nd: -—l 30
trame: e i E
Qualité: F———— Lowest Qualite: '—J Highest
Resolution: - : ;| F40x480 Resolution: T;I Ciouble

(v ok | [ X Annuer | |« oK | [ X Annuler |

Reglage vidéo (Video Parameter) : Ajuste I'éclat de la vidéo, le contraste, la
saturation, et les valeurs de tonalité de couleur.
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5. Configuration

Paramétrage affichage OSD (OSD Setting) :
Choisir I'information que vous souhaitez voir dans l'affichage des caméras sur-
écran, ou I'écran secondaire.

Panneau parametrage Camera/Serveur Video IP (IP/Video
Server Setting panel) :

§ Caméra IP / Paramétre Serveur Vidéa ==
Réseau
MNom: EEEE
AdresselP: | 82 .230 . 4 _ 178 [ Utilise DNS

Part Http: 9010

Mom utilisateur: |demn

Mot de Passe: |****

Protocol: .  UDP  http

Périphérigue

Fournisseur: |VIVOTEK j Détection Auto
Modéle Caméra: |F'ZE1x4 j

Caméra: V1 r r

i i r i

Description

Codec Vidéo: MJPEG MPEG4
Codec Audio: G.722 1 G.729A AAC
Caméra:1, DI:1, DO

ok ] [ s |

Reseau (Network): Remplir le champ de réseau (y compris le nom, TADDRESS IP,
le port de HTTP, le nom d'utilisateur, le mot de passe et le protocole) en référence
a l'instruction fournie par le fabricant de la camera. Veérifier "utilisation DNS" si
vous employez le Domain Name au lieu du IP ADDRESS.

Periphéerigue (Device): Choisir IP camera fabricant du menu déroulant. Cliquer
sur '« Détection auto" et le nom modéle s’affichera.

Description (Description): Montrer les information de la camera IP.
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5. Configuration
6.3 Réglage - Unité d'Entrée/Sortie (Setting - I/O Device)

" Configuration =5
General | Caméra Peripherique E/S |Conﬁg PTZ | Hotline | Compte Utilisateur | Camet ¢Adresses | Afficher Moniteur |
Config Peripherique E/S Pins Entrée/Soriie numeriques du module EIS selectionne
Module: | 6000 Nom: [GYRO] Type: [NO -
Modifier
Peripherique: | | Pn Nom Type de Signal
DI0 Input 0 N/O

D DOo Output 0 N/O
Module Peripheriqgue D
§ 1803 IP Camera
§ 7000 IP Camera
§ 6000 IP Camera
Controle Entree numerique Simulation Sortie Numerique

] 0
[J oK I [ X Annuler ]

Parametre du Module (Module Device) : Nom et ID du module Entrée/sortie
de voftre ssyteme.

Dispositif (Device): Cette colonne montre les dispositifs déja installés sur le
systeme.

ID :.Choisir le port d'l/O auquel on branche le cable.

Affichage d'Entree (Input Monitor) : L’entrée est en alarme si le point est en
rouge. En déclenchant le dispositif d'entrée numérique, l'icbne s'allumera. Ceci est
employé pour vérifier si le dispositif est correctement relié ou pas.

Affichage de sortie (Output Monitor): la sortie est déclenchés si le point est dans
le rouge. En cliguetant sur l'icbne, vous pouvez déclencher le dispositif numérique
relié au systeme. Ceci peut étre employé pour examiner si I'appareil de sortie est
correctement relié.

Parametre du dispositif (Device Setting):

Nom : Insérer le nom du dispositif (entrée et rendement).
Type : Choisir le type de dispositif a partir du menu.

N/O : Normalement Ouvert.

N/C : Normalement Fermé.
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5. Configuration
6.4 Réglage - Configation PTZ (Setting - PTZ Config)

1% Configuration EX
General | Caméra | Peripherique E/S  Config PTZ | Hotline | Compte Utilisateur | Camet dAdresses | Aficher Moniteur |

Config Basique

i camo1 1803
O & cAmo2 7000 Modele Caméra: (TSN - |
& CAMO3 4500
& CAM04 6000 Port Com: ~]
Vit Baud J

Adresse: J

Config. Avancee

Vitesse Pan, ——— F—— 1
Vitesse Tl ——— F—— 0
Vitesse Zoom: ——— FH——— 0

Vitesse dAuto Pan: —— F— 3

’J’ 0K ][X Annuler]

Installer la camera PTZ selon l'instruction du fabricant de la camera. La camera
PTZ est habituellement relié au PC a RS485/RS422.

Vérifier la documentation camera pour activer I'opération de service de PTZ.

Parametre de base (Basic Setting): Choisir le modeéle de camera, Port Com,
vitesse baud, et adresse selon le votre camera PTZ.

Parametre Avance (Advanced Setting): Vous pouvez installer la vitesse PAN, la
vitesse TILT, la vitesse ZOOM et la vitesse ZOOM Automatique.
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5. Configuration
6.5 Réglage — Hotline (Setting — Hotline)

7 Configuration (=]
General | Caméra | Peripherique E/S | ConfigPTZ Hotline | Compte Utilisateur | Camet dAdresses | Afficher Moniteur]

Mel Telephone

*Seveur SMPT: [ smip.orange fr Modem: |Modem Motorola SMS6 DataFax |

*Expediteur Mel | alain.wilson@orange.ir Fichier Wave [ [.qmﬁll
Objet du Mel: | Message de NUUO By IPSECURE Raccrochage Auto apres 30 sec

Corps du Mel: |3ge de NUUO By IPSECURE,

sec attention le message qui suit . R

No de Tel: |
Composez Raccrochez
[V Serveur SMTP necessite autentification
Compte Utilisateur: | alain.wilson@orang
Mot de Pasge: | *esses
Envoi Test Mel
[\/ 0K l [ X Annuler l

Configurer les parametres hotline, y compris I'E-mail et les appels téléphoniques,
a utiliser une fois qu'un événement est détecté.

E-mail : Entrer lI'information suivante : serveur, adresse du E-mail de I'expéditeur,
titre de 'E-mail, et contenu de corps. On peut cliquer Envoi Test Mail pour
vérifier les parametres.

Telephone : Choisir le modem que le systéme va utiliser pour composer I'appel
d'information et puis insérer le numéro de téléphone. (le modem est exigé
pour la transmission de voix.)

Note :

1. Ondoit utiliser un modem avec des possibilités de voix.

2. On peut choisir un fichier audio ; il sera lu dans le téléphone pour alarmer la
personne qui prend lI'appel téléphonique.

* indique des secteurs obligatoires
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6.6 Compte Utilisateur (User Account) :

5. Configuration

L'administrateur peut contréler les comptes d'utilisateur. De la liste du coté droit,
administrer chaque compte et modifier les priviléges.

" Configuration

LX)

General | Caméra | Peripherique E/S | Config PTZ | Hotiine Compte Utilisateur | carnet dAdresses | Aﬁ'lcherrﬂoniteur]

Config. Compte Utilisateur

Norm: | Alain WILSON
Groupe: |User j
Description: |IF'SECURE

P
Confirmation Mot de Passe: | =

[~ Desactiver Compte Utilisateur

Mot de Passe:

Privilege:

g

Systerne Principal

Executer Systeme principal
Planning Marche et Arret
Surveilance Inteligente Marche et Arret
Config. Programmation

Config. Surveilance Inteligente
Controle PTZ

Parametrage Systerme

Application de Comptage

Serveur de Flux en direct
Telecommande Serveur de Lecture
ﬁ .FELecture

EERREEREERERER

m

Nom
& admin

Groupe
Admin

& Akin WILSON User

Description

Administrator
IPSECURE

v 0K ‘ Ix Annulerl
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5. Configuration
6.7 Réglage - Carnet d'adresses (Setting - Address Book)

.@} Configuration [=£3]

‘General | Caméra | Peripherique C/S | Config PTZ | 1lotline | Compte Utilisateur Camet dAdresses |mimer Moniteur |

Veuillez Entrer le Nom et les Informations

Nom: | Alain WILSON Telephone: | 0611200024 Met: | awilson@addexa fr

Description: I Reception dalarme

[ Ajout H Clear H Modifier H Deplacer

Personne a Contacter

Nom Telephone Mel Description
b Alin WILSON 0611200024 awison@addexa.fr Reception d'alarme
T Jean Michel DU... jmdupas@addexa.fr Reception d'alarme

I./ OK ] [x anuler]

Carnet d'adresses (Adress Book): Controéler le carnet d'adresses avec
lequel on souhaite envoyer un appel téléphonique ou un E-mail quand un
évenement est detecté.
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5. Configuration
6.8 Réglage Affichage Moniteur (Setting Monitor Display)

" Configuration EX7]
General | Caméra | Peripherique E/S Config PTZ | Hoiine | Compte Utilisateur | Camet dAdresses  Afficher Moniteur |

[ Lancer Playback sur Moniteur secondaire

Premier | Second |

Fo1 1803 & 01 7000 Auto Scan
ig02 7000 02 1803 X I—_|
(Non Utilise) -
@03 4500 & 03 4500 Premier Canal )
@04 6000 @ 04 6000 Second Canal (Non Utilise) =
| e Interval d'auto scan |2 sec,

Disposition

Type NxN:  |6x6 -

[v Pop-up de la caméra sur événement

[./ oK ] lx Annularl

Option de Relecture (Playback Option) : Exécuter la relecture sur le moniteur
secondaire. Veiller a ajuster les parametres d'affichage de votre ordinateur a
I'avan pour éviter I'erreur systeme.

Liste des Cameras (Cameras List): Le coté gauche montre une liste de toutes
les cameras; modifier les cameras montrées sur moniteur primaire/secondaire
dans la fenétre droite.

Balayage Automatique (Auto Scan): Activer le balayage automatique pour
tourner les canaux / cameras sur I'écran de visualisation.

Par exemple, on peut choisir pour montrer seulement 4 canaux sur |’ écran
secondaire - tout en ayant 16 canaux reliés au systeme sur la console principale.
Avec la fonction automatique de balayage, vous pourrez voir chacun des 16
canaux chacun leurs tous. On peut installer un canal primaire qui sera toujours
sur I'écran et un canal secondaire qui a la priorité secondaire.

Disposition (Layout) : Choisir le nombre de divisions pour la division de
NxN sur I'écran Main Console
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5. Configuration

6.9 Charger / Sauver la Configuration (Save/ Load Configuration) :

La fonction charger/Sauver la configuration permet a des utilisateurs de
systéme de sauver les paramétrages spécifiques dans un dossier de cfg
(config). On peut sauver plusieurs différents dossiers de cfg a tout moment.

Sauver la Configuration (Save Configuration) : Pour sauver un
paramétrage spécifique, aller aux config > configuration Sauver/Charger >
Sauver. La fenétre s’ouvre, indiquer le nom de fichier et le sauver alors
comme dossier de cfg.

Sauve
& Charger

{8¢ Parametres

Configuration Sauve/Charger »

Comptage

o o
g | B Visu du Log
l 2 / & Sauvegarde

Service réseau

Demarrer  Relecture Programme Surveillance A Propos de MainConsole...

CILIFIVNEY

Charger la Configuration : Pour charger un paramétage spécifique, aller aux
config > configuration Sauver/Charger > charger. Dans la fenétre, aller au dossier
de cfg &, choisir n'importe lequels d'entre eux et puis cliquer OK pour charger le
dossier. Main Console étre automatique arrét aprés chargement d'une nouvelle
configuration. Svp redémarrer Main Console manuellement.

Note : MainConsole étre automatique arrét apres chargement d'une nouvelle
configuration. Svp redémarrer MainConsole manuellement.
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5. Configuration
6.10 Application de comptage (Counting Application) :

&, Comptage [e=]
Apercu Video

[ @& cAmMo1 (1803)
[ & cAM02 (7000)
[ @ CAMO3 (4500)
[ [@ cAM04 (6000)

Opération Options Temps de Fonction Resultat
(¢ Definir Zone de detection " 1voie Comptage ¥ Montrer Resultat Comptage In: 0
(" Definir Taille de I'Objet (& 2voies Comptage v Montrer Carre delimiteur d'Objet Ou 0
[’W‘ Sensibilite —— F—— Resetious les m
Definir Region

DemarrerSlmulﬁ ' — ; [ — \L SubstralJ [,/ OK ] [»x Annule ]

Etape 1 : Vérifier la camera pour appliquer l'application de comptage.

Ftape 2 : Vérifier l'option « Zones de détection" et trainer le curseur pour
dessiner la région 1 et la région 2 sur I'apergu.

Etape 3 :Vérifient I'option « Taille d'objet" et trainer le curseur pour définir la
taille d'objet sur I'apergu. Des objets qui sont de la taille d’'objet seront
comptes tout en allant & travers ces deux régions.

Options : cette option permet de gérer I'entrée et la sortie.

Temps d'exéecution (Run Time) : Vérifier les choix pour montrer le résultat
de compte sur I'écran et/ou pour montrer le carré délimiteur d'objet, qui
dessine la forme de l'objet que le systeme détecte dans les places rouges.
On peut choisir au menu tous les combien de temps vous voulez remettre
a zero le compteur.

Commencer la Simulation (Start Simulation) : Cliquer pour vérifier les
parametres.
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5. Configuration
6.11 Apercu Historique (Log Viewer) :

5.11.1 Evénement— inhabituel (Log Viewer — Unusual Event) :
- Visu Log = |[E ][]

Evenement Inhabituel | Log Systeme | Application Comptage | Application Comptage (diagramme) |

Type Log: |Tout -| canar |Tout -
Date: [ 06/05/2007 ~ =
Date&Heure: || 06/05/2007 1035 - =1 to [[7 06/05/2007 10:35 - =

Heure Evenement Type Evenement mera Description

Ca
2007/05/05 18:30:48 Mouvement general 4
2007/05/05 18:31:14  Mouvement general 4
2007/05/05 18:31:33  Mouvement general 4
2007/05/05 18:22:01 Mouvement general 4
2007/05/05 18:32:40 Mouvement general 4

Evénement inhabituel (Unusual event) : Regarder I'historique des événements
inhabituel qui avait été détectée par le systeme de surveillance intelligente.

Etape 1 : Choisir le type d'événement que vous souhaitez examiner ou choisir
"tous" a partir du menu pour assurer tous les types d'événements.

Etape 2 : Choisir la camera dont vous voulez pour vérifier I'événement(s) de ou
choisir "tous" pour tous les canaux disponibles.

Ftape 3 : Vous pouvez regarder des événements qui se sont produits & une date
particuliere ou pendant une période de temps donnée. Rechercher et regarder
I'événement qui s’est produit a une date particuliére, cocher a coté de la "date" et
indiquer la date.

On peut également préciser deux points difféerents de temps et rechercher des
evénements qui se sont produits pendant la période. Cocher Date et Heure et
puis écrire la date et I'heure.

Etape 4 : Cliquer rechercher.
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5. Configuration
6.12 Journal systeme — Apercu Historique (Log Viewer — System
LogQ)

- Visu Log = | [==) @
Evenement Inhabituel Log Systeme | Application Comptage | Application Comptage (diagramme) |
Type Log: |'I‘out j
Date:
Date&Heure: ||7 to |[T Rechercher

Heure Evenement

2007/05/05 08:55:31
2007/05/05 10:12:15
2007/05/05 12:47:58
2007/05/05 12:48:02
2007/05/05 12:48:19
2007/05/05 14:19:26

2007/05/06 08:09:27
2007/05/06 08:12:39
2007/05/06 08:14:08
2007/05/06 10:24:37

Type Evenement

Perte Vidéo de b caméra IP
Démarrer Planning

Arréter Planning

Login Utilisateur

Exinction Main Console
Démarrage Main Console

Perte Vidéo de la caméra IP
Modifier Configuration
Modifier Configuration
Modifier Smart Guard

Description
B82.230.4.178

admin

82.230.4.178

2007/05/05 14:19:26 Login Utilsateur admin
2007/05/05 14:19:32 Perte Vidéo de la caméra IP 82.230.4.178
2007/05/05 15:59:03 Modifier Smart Guard

2007/05/05 18:09:59 Modifier Smart Guard

2007/05/05 18:29:44 Modifier Configuration

2007/05/05 18:30:33 Modifier Smart Guard

2007/05/05 18:30:40 Dérmarrer Smart Guard

2007/05/05 18:32:57 Arréter Smart Guard

2007/05/05 18:36:51 Modifier Configuration

2007/05/05 18:37:25 Modifier Smart Guard =
2007/05/05 19:40:27 Exinction Main Console

2007/05/06 08:09:21 Démarrage Main Console

2007/05/06 08:09:24 Login Utilisateur admin

Journal systeme (System Log): On peut choisir le type d’événement au menu,
suivant une liste compléete de tous les types d’événements:

1.12. Arrét Surveillance
2.13. Modifer Surveillance
3.14. Modifer Planing
4.15. Modifer Configuration
5.16. Démarrage serveur Streaming
6.17. Arrét Serveur Streaming
7.18. Modifier serveur Streaming
8.19. Démarrage serveur Playback
20. Arrét Serveur Playback
21. Modifier serveur Playback
1.22. Perte de vidéo Camera IP

1.1. Démarrage Main Console
2.2. Arrét Main Console

3.3. Login par utilisateur

4.4. Refus de login Utilisateur
5.5. Dépard Planing

6.6. Arrét Planing

7.7. Executer Recyclage

8.8. Executer Sauvegarde

9.9. Permettre Channel

10.10. Ne pas Permettre Channel
11.11. Démarrage Surveillance

Etape 1 : Choisir le type d'événement que vous souhaitez examiner ou choisir
"tous” a partir du menu pour assurer tous les types d'événements.

Ftape 2 : Vous pouvez regarder des événements qui se sont produits a une date
particuliére ou pendant une période de temps donnée. Rechercher et regarder
I'evénement qui s’est produit a une date particuliere, cocher a céoteé de la "date" et
indiquer la date.

On peut également préciser deux points difféerents de temps et rechercher des
évenements qui se sont produits pendant la période. Cocher Date et Heure et
puis écrire la date et I'heure.

Etape 3 : Cliquer rechercher.

79



5. Configuration

6.13 Apercu historique - Application de Comptage (Log Viewer -
Counting Application) :

Compte de | Application (Counting Application) :
Montrer I'histoire de compter I'application pendant une période de temps donnée.

o]
Unusual Eventl System Log Counter Application lCounterApplication (Diagram) |
Channel: |Al ~|
Date: |~ 2005Mov/10 ~ 2
Date&Time: I[_\A 210135PM & = 10 “_ SMovi2] 0
Event Time | Device In Out ]
2005/11/10 02:00:00 CAMERA 1 0 0
2005/11/10 03:00:00 CAMERA 1 0 0
2005/11/10 04:00:00 CAMERA 1 0 0
2005/1110 05:00:00 CAMERA 1 0 0
2005/11/10 06:00:00 CAMERA 1 0 0
2005/111007:00:00 CAMERA 1 0 0
2005/11/10 08:00:00 CAMERA 1 0 0
200511710 09:00:00 CAMERA1 5 2
ZUUDl1 1w 1uvuuuy UANECRA | 1v 4
2005/11/1011:00:00 CAMERA 1 17 13
2005/11/M1012:00:00 CAMERA 1 8 g9
2005/11/1013:00:00 CAMERA 1 5 21
2005/11/1014:00:00 CAMERA 1 9 9
20051110 15:00:00 CAMERA1 7 16
200511110 16:00:00 CAMERA 1 11 6
20051110 17:00:00 CAMERA 1 7 10
2005/11/1018:00:00 CAMERA 1 3 13
2005/11/1019:00:00 CAMERA 1 2 14
2005/11/10 20:00:00 CAMERA 1 1 2
2005/11/10 09:00:00 CAMERA 1 0 0
2005/11/1010:00:00 CAMERA1 0 0
2005/11/1011:00:00 CAMERA1 0 0 =

Etape 1 : Choisir la camera dont vous voulez pour vérifier I'événement(s) de ou
choisir "tous" pour tous les canaux disponibles.

Ftape 2 : Vous pouvez regarder des événements qui se sont produits & une date
particuliere ou pendant une période de temps donnée. Rechercher et regarder
I'événement qui s’est produit a une date particuliére, cocher a cote de la "date" et
indiquer la date.

On peut également préciser deux points différents de temps et rechercher des
événements qui se sont produits pendant la période. Cocher Date et Heure et puis
écrire la date et I'neure.

Etape 3 : Cliquer rechercher.
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5. Configuration

6.14 Visionneuse de Notation - Compte de I'Application (Diagramme)
(Log Viewer - Counting Application (Diagram)) :

Montrer les données d'application de comptage dans le format de diagramme.

T=TEY

Unusual Event | System Log | Counter Application Counter Application (Diagram) |

Channel: [CAMERA 1 ~| Periog: [OneDay  ¥|  Date: Po0sMoviio v 3

Searrh

200541110 In

7 8 9 10111213 141516 17 18 19 20 21 22 23 24

Choisir le canal que vous voulez examiner ou choisir "tous" a partir du
menu pour assurer tous les canaux.

Du menu période, indiquer comment vous voulez que le diagramme soit
montré. Vous avez les options d'un jour, d'un mois, ou d'un an.

Choisir une date spécifique pour lui indiquer le début du diagramme.

Cliquer “rechercher”.
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5. Configuration

6.15 Sauvegarde (Backup) :

Sauvegarde (Backup):

La fonction Backup sauvegarde I'enregistrement vidéo et toute autre
information d’historique. L'utilisateur peut ouvrir les dossiers de sauvegarde
sur n'importe quel PC avec le systeme d'opération de Windows et actionner

le panneau de relecture la-dessus. Suivre les instructions ce-dessous afin
d'obtenir les dossiers de sauvegarde.

Etape 1 : Cliquer sur “Nouvelle période” pour obtenir le panneau et choisir la
période.

E Systermne de Sauvegarde EI@

Sauvegarde Aide
-~ Nouvele Periode

Heure Date Debut Heure Date Fin Camera(s) Taille

Ftape 2 : A partir de la section panneau d’enregistrement, choisir la date ol
vous voulez la sauvegarde. Vous verrez des lignes de couleur apparaitre
dans le calendrier indiquant des données disponibles enregistrées. lignes
rouges I'enregistrement permanent, vertes pour I'enregistrement sur

mouvement et de bleues pour I'enregistrement des fichiers de données
d'événements.

Select Date Heure Periode ==

=-&8 Date Enregistrement | ~ Date Heure Periode Apercu Video
2002/05/05 Heure Debut  05/05/2007 (3| 00:00:00 | (] Active Apercu

Heure Fin: 05/05/2007 = 00:00:00 <

Select Camera(s)

116 [17-32 [ 3348 [ 40-64]
X1[X2|X3|X4|X5|Xe6|[X7[X8]
X 9 [ X 10] X 11| X 12| % 13 % 14] K 15| X 18]

Select Tout | Remettouta zero

s 0 u 12 3 a1 el

[@ 2007080055 """,
B3 camera1
5 camera2
3 camera3
i camera4
fH cameras
5§ cameras
fH camera7
5§ cameras

jours
surr v OK X Annule
sur évé
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5. Configuration

Etape 3 : Choisir les données que vous voulez sauvegarder en accentuant
la période de temps. Vous Pouvez également installer I'heure de départ et le

temps de fin dans la section de période de temps de date.

Etape 4 : Cliquer sur I'icdne du nombre de camera a ajouter ou cliquer sur

toutes les cameras.

Etape 5 : Vérifier le choix active apercu pour permettre 'apercu de la vidéo

choisie.

Etape 6 : Cliquer “OK” quand les paramétres sont complets.

[ Select Date Heure Periode

&% Date Enreqgistrement |  Date Heure Periode

Heure Debut  05/05/2007

Heure Fin: 05/05/2007

Select Camera(s)

116 |[17-32 | 3348 [ 49-64

-

— 10:15:00

= 124500 =

X1[v2 X3|X4|X5|%Xs6|x7|%xs8]

¥ 9| X 10| X 11| X 12| ¥ 13| ¥ 14| ¥ 15| X% 16/

Select Tout | Remet tout a zero ‘

Apercu Video
[¥] Active Apercu

L_\I‘..\ '

2007/05/05 10:15:03

] 2007/05/05 | o 1 2 3 4 5 3

B camera1
il Camera2 |
5 camera3
B camera4
B cameras
[ camera6
B camera?
B cameras

£ m

Enregistre toujours
Enregistrement sur mouvement
Enregistrement sur événement

v oK | % e |
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5. Configuration

-

F| systeme de Sauvegarde F=8EoB %=
Sauvegarde Aide
®) le Period Enlever Periode | | S de |x) Suppri
4~ Nouvele Periode Enlever Periode | G5| Sauvegarde | X | Supprimer
Heure Date Debut Heure Date Fin Camera(s) Taille
_JﬂﬂS;‘ﬂS;’Eﬂﬂ? 10:15:00 05,/05,/2007 12:45:00 2 34 945KB

Etape 7 : Cliquer sur l'icéne sauvegarde pour voir la taille du dossier.

Ftape 8 : Choisir le chemin ol vous voulez sauver le dossier ou graver le
dossier dans un CD (direct CD burning for Windows XP only).

Etape 9 : Choisir les informations d’historique que vous voulez sauvegarder
(Journal événements, Journal systéme et Journal de comptage) et cliquer

"O K" . Sauvegarde
Sommaire

=

Taillo totale doc donnéoe do cauvogardo: 76, 00BKE

Média

@ Sauvegarde utilisant le CDROM

71 Sauvegarde sur Disgue Dur

Option

[] Sauvegarde Journal d"événement

[¥] Sauvegarde Journal Systéme

Sauvegarde Journal Comptage

«  OK

X Annule
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5. Configuration

6.16 Effacement des informations enregistrées du systéme (Delete
Recorded Information from the System) :

Etape 1 : Cliquer sur “Nouvelle période” pour obtenir le panneau et choisir la

période..

] Systeme de Sauvegarde

Sauvegarde Aide

Y )
V. Nouvelle Periode

(=]

Heure Date Debut

Heure Date Fin

Camera(s) Taille

Ftape 2 : A partir de la section panneau d’enregistrement, choisir la date o
vous voulez supprimer I'enregistrement. Vous verrez des lignes de couleur
apparaitre dans le calendrier indiquant des données disponibles enregistrées.
lignes rouges I'enregistrement permanent, vertes pour I'enregistrement sur
mouvement et de bleues pour I'enregistrement des fichiers de données

d'événements.

Etape 3 : Choisir les données que vous voulez supprimer en accentuant la
période de temps. Vous Pouvez également installer I'heure de départ et le
temps de fin dans la section de période de temps de date.

Select Date Heure Periode

(EX3)
=88 Date Enregistrement | Date Heure Periode Apercu Video
RORZ[US/0 Heure Debut 051052007 =1 00:00:00 = 7] Active Apercu
Heure Fin 05/05/2007 = 00:00:00 -5
Select Camera(s)

116 |17-32 | 33-48 [ 49-64

X1 [X2[X3|XK4|X5/X6|X7|X8

X 9| X10] X 11| X 12| X 13| X 14| X 15| X 16|

Select Tout | Remettoutazero
[0 2007708105 o 4 1o
5 camera1 —_— -
5 camera2 ———
3 camera3 e
[ camera4
[ cameras
5 cameras
5 camera7
5 cameras
)
Enregistre toujours
nent sur < OK X Annule

ment sur évé
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5. Configuration

Etape 4 : Cliquer sur I'icdne du nombre de camera & ajouter ou cliquer sur
toutes les cameras.

Etape 5 : Vérifier le choix active apercu pour permettre I'apercu de la vidéo
choisie.

Etape 6 : Cliquer “OK” quand les paramétres sont complets.

['Select Date Heure Periode

-8B Date Enregistrement | Date Heure Periode Apercu Video
2002/05{05 Heure Debut 051052007 = 10:15:00 V] Active Apercu
Heure Fin: 05/05/2007 = 12:45:00

Select Camera(s)

116 [17-32 3348 49-64

X1JV2 X3|X4|X5|X6|X7|X8]|
¥ 9| X 10| X 11| X 12| X 13| X 14| X 15| X 18]

~ 2007/05/05 10:15:03

Select Tout ‘ Remet tout a zero |

i8] 2007/05/05| 0 1 2 3 4 s 8 7 8 5 10 11 12 13 14 15
5 camera1 s -
8 Camera2
fi§ camera3 |
i camera4
fi§ cameras |
lim] Camera 6
i camera7 |
E Camera 8 -~

< | m » |

Enregistre toujours
. ENTEQiStrement sur mouvement
e ENregistrement sur événement

Ftape 7 : Cliquer sur l'icéne supprimer pour supprimer I'enregistrement.
Note : la séquence vidéo supprimé ne peut étre récupérée

v OK | X Annule |

ﬂ Systeme de Sauvegarde = [ =[]
Sauvegarde Aide
j/_\l Mouvelle Periode Enlever Periode ﬂ Sauvegarde ﬂ Supprimer
Heure Date Debut Heure Date Fin Camera(s) Taille
_@USIUSJ'ZUU? 10:15:00 05/05/2007 12:45:00 2 34,945KEB
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. . _ 5. Configuration
6.17 Service Réseau (Network Service) :

Il'y a 3 types de services de réseau : Serveur Live Streaming , le serveur
de play-back a distance, et le service 3GPP. Dans Main Console, aller a
config > service réseau pour obtenir le panneau de service réseau.

- - - _—=

/ {8 Parametres

/ g Configuration Sauve/Charger 4

jj ( Comptage
= N w\ N ) B Visu du Log

B sauvegarde

Service réseau

Demarrer  Relecture Programme Surveillance A Propos de MainConsole...

Serveur Live Streaming (Live Streaming Server) :

Le démarrage de la fonction live streaming de votre ordinateur, permet aux
utilisateurs a distance d'entrer en liaison avec le logiciel et de voir les
cameras qui sont reliés. Depuis I'interface gestionnaire, vous pouvez
surveiller ces comptes afin de maintenir I'efficacité de systeme.

Onglet Principal (Main)

Sur le panneau serveur streaming, vous pouvez voir les clients qui sont
actuellement connecté et observent la vidéo a distance.

Demarrer (Start) : En démarrant le systeme, on autorise la fonction serveur
streaming ; permet ainsi aux utilisateurs a distance d'entrer au systeme.

Service réseau ==
] Principal | Liste Noire/Blanche | Performance |
Streaming 3Comptage Client 0 [Supprimer Client] [Supprimer Tous les Clients ]
direct
.ﬂ Etat IP Caméra Bitrate (Kbps)

Playback distar

’

A Y
. 4

Service 3GPP

Service

Statut Serveur : Arrete ‘ Demarrer ‘ Arreter

Options
Port: ]”5'1750 Defaut Connexions maximum: I 16

[V Utilise Serveur Web par defaut Port | 80

~

¥ Sauve Log | LiveServer.log (SR

<« | m »

& OK | [ X Annue |
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5. Configuration

Supprimer client (Kill Client) : Accentuer une adresse IP et cliquer sur
“supprimer client” pour bloquer un client de votre systeme.

Supprimer tous les clients (Kill All Clients) : En cliquant sur ce bouton,
vous bloquer tous les clients connecter a votre systeme.

Arrét (Stop): Cesser la fonction serveur streaming.

Service réseau l&
iy Principal | Liste Noire/Blanche | Performance |
Streaming Comptage Client 0 Supprimer Cllenﬂ \ Supprimer Tous les Clients ]
direct o5
e Etat IP Cameéra Bitrate (Kbps)
ed
Playback distar
<«
&
Service 3GPP
Service
Statut Serveur : Arrete | Demarrer Arreter
Options
Port: [ 5150 Defaut | Connexions maxmum: | 16
[v Ultilise Serveur Web par defaut Port l 80
v Sauve Log [LrveServer log 0" WEL
« ,f',' »

|« ok || X annue |

Options : On peut seulement ajuster le paramétrage quand le serveur est arréte.
Port : Assigner un port pour que les clients pour se relier a votre systeme réseau.

Raccordements Maximum (Maximum Connections): Nombre de
raccordements qui sont permis en méme temps a votre systeme. Une
connection caméra compte en tant qu'un raccordement.

Employer le Web serveur (Use Default Web Server) : Activer le serveur web en
vérifiant le choix ; les clients pourront observer la vidéo par l'intermédiaire de
I'Internet Explorer. Le port pour le serveur web est placé a 80 par défaut. (*Vous
devez utilisez ce choix pour une connexion avec internet exploreur)

Sauvegarde des historiques (Save Log) : Sauvegarder l'information d’historique
en nomment le dossier.

88



5. Configuration
6.18 Liste Noire/Blanche (Black/ White List)

[ Service réseau -

L_“:J Principal Liste Noire/Blanche | Pedformance

Streaming [ Activer Liste Blanche [w Activer Liste Moire
direct

© I - A

Playback distar

[ Ajouter a Liste Blanche Ajouter a Liste Moire Supprimer

F,"._'
- 1] IP Raniyge Aress
Service 3GPP

Appliquer a tous les serveurs reseaux ]

|« oK || X Annue |

Liste Blanche (White List): Vérifier “Activé liste Blanche” choix pour activer le
filtre liste blanche. Dans ce cas seulement les IP de la liste blanche sont
autorisés a ouvrir une session.

Liste Noire (Black List) : Vérifier “Activé liste noire” choix pour activer le filtre a liste
noire. L'IP de la liste de noir sera bloqué.

Adresse IP (IP Adress): Ecrire une adresse IP dans le champ «adresse IP» du
coté gauche. Pour ajouter une chaine d’adresse IP au systeme, écrire 2
ensembles d’adresse IP pour indiquer une série.

Ajouter / Effacement (Add/Delete) : Pour ajouter I'IP(s) sur la liste ou I'enlever de
la liste.

Appliquer a tous les serveurs de relecture (Apply to all playback Servers) :
Pour appliquer les parametres aux deux serveurs streaming et serveur de
relecture/play-back & distance.
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6.19 Performance (Performance)

Flux Utilisé pour
une camera

Total Flux Ulisé (Total (Individual

bit rate) Camera bit rate)
Service réseau (3w
Principal | Liste Noire/Blanche Performance .
Streaming Tolal tetrate 195 9Kbps Camers 1bitrate 6 Txbps
direct

Playback distar

."4.".

Service 3GPP

[20051205 14:56:24] User Logn agmin Accep!
(2005205 1456 241 Flay CAM 1 admin
120051205 145629 Flay CAM 2 admn
120051202 142621 Flay CAM S agmin
(20051202 14.2€.32] Flay CAM 2 admn
120051205 14.26.28] Play CAM 12 admin

[200512/05 14:56.38] Play CAM 14: acmin

v Ok || X Annue |

Information le Login sur serveur Streaming
(Live Streaming Serveur log information)
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6.20 Serveur Relecture Playback (Remote Playback Server) :

Le démarrage de la fonction Playback a distance de votre ordinateur, permet
aux utilisateurs a distance d'entrer en liaison avec le logiciel et de voir les
enregistrements qui sont reliés. Depuis I'interface gestionnaire, vous pouvez
surveiller ces comptes afin de maintenir I'efficacité de systeme.

Onglet Principal (Main)

Sur le panneau Playback a distance, vous pouvez voir les clients qui sont
actuellement connecté et observent la vidéo a distance.

Demarrer (Start) : En démarrant le systéme, on autorise la fonction Playback
a distance ; permet ainsi aux utilisateurs a distance d'entrer au systeme.

Service réseau 5]
EJ Principal | Liste Noire/Blanche | Performance
?
Ctroaming Compto Utilicatou o Supprimor Utilicatour| |Supprimer touc loc Utilic:\toureJ
direct
r\‘:‘ IP Lhiksateur Birate (Kbps)
bl
Playback distz
/,J
Service 3GPP
Service
Statut Serveur : Arrete Demarrer \
Options
Port | 5160 Defaut Maximum 8
[v Utilise Serveur Web par defaut  Port 80
[ Qauwe | ng IQnmnmPI:_;h:rk Ing ' & uEn
< " »

v oK |[x Annue |

Liste Blanche (White List): Vérifier "Activé liste Blanche” choix pour activer
le filtre liste blanche. Dans ce cas seulement les IP de la liste blanche sont
autorisés A ouvrir une session.

Liste Noire (Black List) : Vérifier “Activé liste noire” choix pour activer le filtre a
liste noire. L'IP de la liste de noir sera bloqué.
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5. Configuration
Arrét (Stop): Cesser la fonction Playback a distance.

Service réseau @
E{. J Principal |Liste Noire/Blanche | Performance |
.
Streaming Compte Utilisateu' 0 :,Oupprimer Utilisateurié::)upprimertoua les Uﬁli:ateura]
direct
™y IP Uiksateur Birate (Kbps)
Playback distai
‘e,
&
Service 3GPP
Service
Statut Serveur : Arrete ‘ Demarrer ] Arreter
Options
Port |5160 | Defaut Maximum |8
[v Utilise Serveur Web par defaut  Port [30
¥ Sauve Log |RemotePlayback log ' UEL
< et 0

v 0K | [X Annute |

Options : On peut seulement ajuster le paramétrage quand le serveur est arréte.
Port : Assigner un port pour que les clients pour se relier a votre systeme réseau.

Raccordements Maximum (Maximum Connections): Nombre de raccordements
qui sont permis en méme temps a votre systeme. Une connexion caméra compte
en tant qu'un raccordement.

Sauvegarde des historiques (Save Log) : Sauvegarder l'information d’historique
a en nomment le dossier.
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5. Configuration
6.21 Liste Noire/Blanche (Black/ White List)

Service réseau @
15 Principal ~Liste Noire/Blanche | Performance |
L3
Streaming v Activer Liste Blanche [# Acdliver Liste Noire
direct

e | A

Playback distar - .
[ Ajouter a Liste Blanche Ajouter a Liste Noire pprimer

@
v D IP Range Access
Service 3GPP

Appliquer a tous les serveurs reseaux ]
4 I F -

v oK || X annue |

Liste Blanche (White List): Vérifier “Activé liste Blanche” choix pour activer le
filtre liste blanche. Dans ce cas seulement les IP de la liste blanche sont
autorisés & ouvrir une session.

Liste Noire (Black List) : Vérifier “Activé liste noire” choix pour activer le filtre a liste
noire. L'IP de la liste de noir sera bloqué.

Adresse IP (IP Adress): Ecrire une adresse IP dans le champ «adresse IP» du
c6té gauche. Pour ajouter une chaine d’adresse IP au systeme, écrire 2
ensembles d’adresse IP pour indiquer une série.

Ajouter / Effacement (Add/Delete) : Pour ajouter I'lP(s) sur la liste ou I'enlever de la
liste.

Appliquer a tous les serveurs de relecture (Apply to all playback Servers) :
Pour appliquer les parametres aux deux serveurs streaming et serveur de
relecture/play-back & distance.
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6.22 Performance (Performance)

Flux Utilisé pour
une camera

Total Flux Utilisé (Total (Individual
bit rate)

Service réseau

Streaming
direct

Playback distar

A

@
Service 3GPP
i i} 3

Principal | Liste Noire/Blanche Performance

Tolal tetrage 195 SKbps

Camera bit rate)

=5

Camera 1 bitrale. 6 TXbps

(200511205 1456 241

[20051205 145629

[2005120% 14.56:38]

1200512002 142621 F
(200571202 142633 ¢

(200241205 14.26.28)

[20051205 14:56:24] User Logn agmin Accep!

ay CAM 2 agdmmn

y CAM 1 admin

y CAM S admin
y CAM 2 admn
y CAM 12 admin

y CAM 14 admin

v Ok || X Annue |

Information le Login sur serveur Streaming
(Live Streaming Serveur log information)
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6.23 Service 3 GPP (3 GPP Service) :

5. Configuration

Le démarrage de la fonction 3GPP a distance de votre ordinateur, permet aux
utilisateurs a distance d'entrer en liaison avec les cameras soutenus par
3GPP de mobilphone. Voir I'annexe a la page 110 pour plus de détails au

sujet du service 3GPP
Onglet Principal (Main)

Demarrer (Start) : En démarrant le systéme, on autorise la fonction 3GPP a
distance ; permet ainsi aux utilisateurs a distance d'entrer au systeme.

Service réseau

==

[.J Principal I

.

Streaming Comptage Client 0
direct
Etat P

Playback distar

’
%

Service 3GPP

Service

Statut Serveur : Arrete

Options

Port: | 554 Defaut

Caméra

User Agent

Demarrer

Arrét (Stop): Cesser la fonction serveur

J l!kﬁi\nnule |

Options : On peut seulement ajuster le paramétrage quand le serveur est arréte.

Port : Assigner un port pour que les clients pour se relier a votre systeme réseau.
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6.24 Au sujet de Main Console (AboutMain Console) :

Aller a propos de Main Console pour regarder la version de votre systeme de
surveillance et de l'information de matériel.

CESSES 5 parametres

LY Configuration Sauve/Charger ’

&@8 Comptage
E vsudulog
8 sauvegarde

Service réseau

A Propos de MainConsole

MainConsaole Version 2.6.0
v

. Copyright (C) 2004-06
MU Inc.

hittp . A nuuo.com

Ok

Information Produit

Type de SCB-IP
License CaméralP: 4

96



6. Console de visualisation a distance (Remote Live Viewer)

7 Console de visualisation a distance
(Remote Live Viewer)

UE EEE

Avec la console de visualisation a distance, les
utilisateurs a distance peuvent observer la vidéo
en temps réel des serveurs streaming.
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6. Console de visualisation a distance (Remote Live Viewer)
7.2 Panneau d'Installation (Setup Panel):

7.3 de Panneau d'Installation Serveur— (Setup Panel—Server) :

[F] LiveView Setting @
Nommer le serveur

Serveur | Groupe |

Parametrage Serveur

IE IPSECURE (82.230.4.178)

Adresse IP du serveur _539 om sevei | FEEGURE

Port du serveur Adresse: !W

Fo.i | 50000

Nom utilisateur User Name: | demo
Et mot de passe Mot de passe: | ™

Garde M.dePasse: [
Connexion automathue Auto Login: [~
Au démarrage [ rr—
Test du paramétrage
du Sel’veur Ajout | Effacer Misea\\jour|

|~/ OK || % Annule |
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6. Console de visualisation a distance (Remote Live Viewer)

7.4 Panneau Groupe d'Installation — (Setup Panel—Group) :

On peut mettre différentes caméras dans le méme groupe
Etape 1 : Aller & 'onglet groupe du LiveView.

Etape 2 : Ouvrir une session a tous les serveurs qui contiennent camera(s) vous
voulez mettre dans le groupe(s).

Etape 3 : Cliquer “Insert” pour créer un nouveau groupe ; nommer le groupe pour la
future référence.

Etape 4 : De la fenétre & la droite, accentuer camera(s) que vous voulez ajouter a
un groupe et puis cliqueter dessus le bouton de "<--". Répéter le processus jusqu'a
ce que vous soyez satisfait du paramétrage du groupe.

Etape 5 : Cliquer sur I'effacement et retirer le bouton pour enlever ou retirer un
groupe spécifique.

Etape 6 : Répéter I'étape 3 & 5 jusqu'a ce que vous soyer satisfait avec créer et
placer des groupes.

p . Etape 1 Etape 4 Etape 2
. n n
Etape 7 : Cliquer "OK".
] LiveVicw Setting
Sever  Group |
S lnsert & Delete &3 Rename §
=& Group 1 = My Company
Eta e 3 & My Company - AXIS 207 (1¢ === 1P My Company - AXIS 207 (1¢
p & My Company - etro222 L P My Company - LevelOne W(
Etape 5 = Office - LevelOne WCS-204( = P My Company - etro222
P =& Group 2 D = & office
& My Company - LevelOne W( 1P Office - AXIS 207 (192.168.
&= Office - AXIS 207 (192.168. 4P Office - LevelOne WCS-204(
4p Office - etro222
<] m > <l ‘ [>
[J OK H X Cancel ]
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6. Console de visualisation a distance (Remote Live Viewer)

7.5 Afficher la Camera(s) sur I'écran de visualisation (Show
Camera(s) On the Display Screen) :

Choisir une camera(s) a partir de la liste de serveur/camera du coété droit et
puis le trainer a ou voulez que lI'image soit montrée.

Ouverture/Fermeture de session (Log In/ Log Out) : Choisir un serveur ou un
groupe et cliquer sur lI'ouverture/fermeture pour accéder. Vous pouvez
egalement ouvrir une session en dehors du serveur par bon.

Liste de serveur et camera (Server and Camera List) : Montrer une liste
compléte du server(s) et camera(s) cela sont ajoutés au systeme.

Commande de Camera PTZ (PTZ Camera Control) : On peut commander
I'utilisation PTZ camera. C'est seulement disponible avec cameras PTZ.
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6. Console de visualisation a distance (Remote Live Viewer)

200,
Playback Prise d'image

/O alarme

Réduire Sortie Play/Arrét/Pause Viseur De lI'Information
au minimum

Reduire au minimum (Minimize) : Réduire au
minimum la fenétre.

Sortie (Exit) : Arréter le systeme.

Zoom Digital (Digital Zoom) : Cliquer sur les signes + et — pour
zoomer dans et hors de la vue.

Lire/Stop/Pause (Play/ Stop/Drop) : Choisir une camera/ video
et cliquer sur ce bouton a « play »/ « stop »/ déconnecter un canal particulier.

Viseur De ['Information (Information Display Window) : Montrer l'information
visuelle comprenant le nom de serveur, I'état actuel visuel, et le débit binaire
pour un canal choisi.

Relecture (Playback) : Vidéo de playback a distance.

/O A distance (Remote 1/O) : Utiliser la fonction d'unité d'E/S A distance.
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6. Console de visualisation a distance (Remote Live Viewer)

]|

Servers: ]New Server

:] IOutput pins L]

Device | Pin name | Status |
210.193.60.169 Qutput 0 B OFF
210.193.60.169 Qutput 1 B OFF
LevelOne WCS-201... Qutput 0 B OFF

//

Cliquer "Marche/Arrét"
I'""OQutput"pins (Click to turn
on/off the “Output”pins)

Image Instantane (Snapshot) : Choisir la fonction instantanée pour
capturer une image visuelle spécifique immédiatement.
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8 Apercu Web (Web View)

/2 Untitled Document - Winddws Intemet Explorer

3 @v | ntip:t218.167.193 2280800 =12 [l x [[Live seareh e

.@7V -
L0 ¢ @ Unifled Document B o oEE® - G IEOQ -

Ihttp:#/218.167.193 22:8080 liveview htm @ e [x100% -

S'assurer que I'acces serveur Web est permis. Service réseau 5.1.3
pour plus de détail.

IP du Serveur (Server IP) : Ouvrir un browser d'Internet Explorer et écrire
I'adresse IP ou le DDNS "nom" du serveur suivi du port.

Exemple :http://192.168.1.16:8080/

192.168.1.16 est I'adresse IP du serveur.
8080 est le port indiqué dans "le web server d'utilisation” dans service
réseau.
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7. Aprecu Web (Web View)

Console d’affichage a distance (Remote Live Viewer) : Cliquer cette
icbne pour employer la console d’affichage a distance. Voir la page 96.

Console de relecture/Play-back a distance (Remote Playback) : Cliquer
cette icbne pour employer le play-back a distance. Voir la page 21.
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O DB Tool

L'outil Export/import de DB geére les dossiers de base de données ;

Configurer I'exportation et éditer I'endroit de stockage.

Avertissement : l'utilisation inexacte de cet outil de DB peut causer des pertes
de signaux vidéo enregistrés.

Etape 1 : Exécuter l'outil de DB & partir des dossiers de programme.

NUUQ IP Surveillance System

EI NUUQ Backup System

k& NUUO DBTools

[l NUUO Main Console

NUUO Playback System

NUUQ Remote Live Viewer
NUUO Remote Playback Server
£ Uninstall NUUO System

-,'__; User Manual

1  Précédent

|
2 Windows Crve Me

Etape 2 : Entrer le mot de passe de | administrateur a | ouverture.

DETools login

Please enter password for he administrator of Main

Cconsole :

Jser name: |adn1n

Password: |

oK Cancel
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8. DB Tool
9.1 Exportation Base de données (Export database) :

Etape 1 : Choisir I'endroit de base de données de systéeme (généralement ils
résideront dans c:\program files\your _installation_directory\).

Ftape 2 : Choisir la destination que vous voulez utiliser.

Etape 3 : Cliquer “Export” pour commencer a exporter la base de données.

b DBTools (=3

@ —Export database files
“ Export Main Console databases to a backup directory in case of
Export database system re-installation or trouble shooting.

& Dratabase location
C:AProgram Files\NULUOWSCE_ P
Impart
database

Browse...

3 Export destination

Export (none)

configurations

i~

Edit video
storage location Export

Browse. ..
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8. DB Tool
1.Importation Base de données (Import database) :

Etape 1 : Choisir le fichier de base de données que vous voulez importer.
Etape 2 : Choisir le chemin d installation que vous voulez importer.

g

Etape 3 : cliquer I "import" pour commencer & importer la base de données.

{d DETools =

B ~Import database ——
. Import Main Console databases into the installation path from a
Export database backup directory.

(none)

database Browse...
3 Fnstanaﬂon Path

CAProgram Files\NUUOVSCB_IP

"Datahase location——

Export
configurations
é Browse...
Edit video
storage location Impaort
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8. DB Tool

Exemple d'utilisation de la base de données d'exportation et de la base
de données d'importation :

Dans certain cas qui quand la base de donnée vidéo doit étre transférer
a partir de vieux PC a un autre nouveau PC, I'utilisateur devra exécuter le
procédé suivant.

1.Copier manuellement tous les signaux vidéo enregistrés du chemin
d'installation de défaut ou de tout autre chemin défini pour I'utilisateur de
stockage du vieux PC.

f;;*_} C:\Program FilesNUUOSCB_IP

X : .
& ) IBM & | = = Lt
@ I IBM ThinkVantage 20060321 20060323 manual
# ) InstallShield Instsllation In
4 1 Intel -
# () Interet Explorer | Bt i:. ; ﬁ
# () Koei
& & Lenovo wave 3gpp.dll

2. Utiliser "8.1 exportent la base de données" sur le vieux PC.

3. Coller manuellement toute la base de donnée vidéo enregistrée au chemin
d'installation de défaut ou a tout autre chemin défini par l'utilisateur de stockage

du nouveau PC
4. Utiliser "8.2 importent la base de données" sur le nouveau PC

5. La vielle base de donnée vidéo enregistrés peuvent étre regardés par
le systeme de playback de ENR400 sur le nouveau PC.
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8. DB Tool

9.2 Configurations d'exportation (Export configurations) :
Ftape 1 : cliquer “Export”.

Export
database

Import
ratahase

Editvideo
storage...

Ftape 2 : Sélectionner ce que I'on veut exporter et dactylographier le nom des
configurations.

Ftape 3 : Cliquer “Save” pour commencer a importer la base de données.

,H Jecom_dmi
)y 0doC
Ji1033
11036
| Advancedinstallers
A ar-sa
Nom du fichier : [

Type : | Corfig Files (" cfa)
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8. DB Tool

9.3 Editer le dossier de stockage (Edit storage location) :

Si vous déplacez les vidéos enregistrées dans un nouvel annuaire, Les
vidéos peuvent encore étre identifié par le systeme de playback, vous
devez changer l'annuaire original.

Ftape 1 : Choisir I'annuaire original dans la table.

Ftape 2 : Changer le chemin choisi en nouvel annuaire pour la vidéo déplacée.

Etape 3 : Cliquer “Update” pour finir d’éditer I'endroit de stockage.

’ DETaools
Q —Edit storage location
ITyou move the recorded videos 1o a new directory, to ensure the videos
Export can still be recognized by the Playback system, you should change the
database original directory.

Please find the original directory in the table below, and manually change

& itto the new one.

Import FilePathld | FilePathName {5
database 1 CAProgram FilesSINUUO\SCB_IP
2 CAProgram FilesINUUO\SCB_MPEG4_Hybrid
Export
configurati...

Editvideo New path:

storage

location Update I
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10 Appendix A

Comment installer le raccordement 3GPP streaming (using mobile phones 3G)
System Configuration

10.1 Configuration du serveur de ENR40O :

Etape 1 : Aller aux config et choisir le service de réseau

2007/05/06
15:26:28

20087705786 PHMB3:26:28
CAMS

4t parametres
' Configuration Sauve/Charger

' "Ll J Ngurmtzge

B wvsuouiog

S
& = )
- B ssuvegade
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Appendix A

Etape 2 : Sélectionner “3GPP Service”, et ensuite cliquer " Start"
Note : Dans option, le port choisi ici est le méme port du combiné mobile

0 2007/05/06
15:28:37

P

— v ck distar
<
Hll\'Service 3GP)
p

Senvice
Statut Serveur : Arrete ‘. rréter

Options

Port: |554 Defaut

[« ok X Annule

10.2 Configuration du téléphone mobile 3G (Configuration from 3G
Mobile Phone) :

Exemple:

Etape 1 : aller au Menu, ensuite Internet
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Appendix A

Ftape 2 : Sélectionner Bookmarks

Etape 4 : Configurer 'adresse comme I'exemple suivant.
Ex:rtsp://61.216.97.69:554/media00.3gp

61.216.97.69:554 est I'adresse IP de ENR400 ou un systeme de DVR

Port : port indiqgué dans 3GPP Service de ENR400 ou un systeme de DVR
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Appendix A

Ftape 5 : Sauvegarder les paramétres et démarrer a lecture

Vaul-. SREBZSW T
4 fmacca.3gp
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Appendix A

10.3 Exemple de connexion :

Connecter le GPRS (Connect GPRS) :

Mensajeria o Y1 4£15:12 0

Conectandn..

Conectando a: CHT INTERNET
Conectando a GPRS.
Configuracién
Dcultar
MMS 0 elemento(s).

Nuevo Herram. Cuentas [0 (2 [

2. Télécharger et installer le logiciel [PLATFORM4 ] (Download and install the [PLATFORM4]
software.) (http://www.pdagold.com/software/detail.asp?s=513 )
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Appendix A
3. Exécuter ENR400 Main Console (Execute ENR400 Main Console.) :

2007/02/12
22:17:34

4. Choisir la configuration [Network Service][Start ] (Press the [Config][Network
Service][Start]) :

Service réseau

L; J Principal
Streaming Comptage Client 2007/05/06
direct
15:28:37

Sl
=

Playback distar

*®

Service 3GPP

Senvice

Statut Serveur : Arrete Demarrer

Options

Port | 554 Defaut

v OK || X Annule
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Appendix A
5. Ouvrir la “PLATFORM4” et appuyer sur le bouton encadré par le rouge dans
I'option (Open [PLATFORMA4], press the button framed red into Option)

DeLarro Ra ¢ Player 3.0 for Pocket PC

6. Ouvrir 'URL, entrer I'adresse rtsp de la camera ([Open Url] enter the rtsp
address of the camera) :

EX: rtsp://61.216.97.69/media00.3gpchannel 1

EX: rtsp://61.216.97.69/media01.3gpchannel 2

EX: rtsp://61.216.97.69/media02.3gpchannel 3

Platform4 Player .".‘EE V)| 4x 04:34 @

-Open Ul

-Broadcast

Listen to Broadcast...

-Progressive Download

Save As...

IOpen Settings I | Settings 11 | About
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Appendix A

7. [Placer I] et changer la place et cliquer "OK" ([Setting I]change the setting
and press “OK”") :

Platform4 Player Je8a] Vil €x04:36 @

[Protocol] TCP rNetwork Settings

[Buffer Size] 60 Protocs @ .TJ?pp

[Connection TimeOut] 103 S BLAC

[Data Recept. TimeOut] 100 Bt S (00 o, [4]0]

[Deblocking Filter] check Connection TireTut: 103 [zec. 4]
Data Recept. Tirm=Z.t: (100 |sec. [4]»]

-Video Settings
Deblocking Fiter Dithering
Zoom and crop in Fullscreen

Open | Settings I | Settings 11 | About I

Sl

8. Aller a la PLATFORMA4, puis obtenir la vidéo (Go back to PLATFORMA4,
searching and then getting the video) :

Ty ATFORM Player 3.0 for Pocketl PC TeL ATFORM Player 3.0 for Pocket PC
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